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A principios del siglo V/, el rey suevo Hemerico llegé desde el centro
de Europa a la entances provincia romana de Gallaecia, donde fundd
el primer reino europeo que permaneceria tras la calda del Imperio
romano.

Desde entonces, durante varios siglos, distintos monarcas ocuparon
el trono del antiguo reino de Galicia, que abarcd un extenso territorio
y alcanzo el maximo esplendor en la Plena Edad Media.
Conelobjetivo de arrojar luz a este desconacido periodo de a historia
de Galicia, la Diputacidn de A Corufia organizé en 2022 el congreso
internacional «<Regnum totius Galliciae. El reino medieval de Galicia»,
que nos ofrecid la oportunidad de conocer en detalle, de la mano de
numMerosos expertos, este periodo dorado de nuestra historia, el
arte, lamusica, la literatura, la arquitectura... que dejaron una huella
indeleble en la historia de Eurapa.

El reino medieval de Galicia estuvo muy marcado por la riqueza
cultural del Camino de Santiago, epicentro del mudo cristiano, y por
elcrisol de culturas romanas, celtas y germanicas que configuraron
su (dentidad unica, que perdurd a lo largo de os siglos.

Os doy la bienvenida a este viaje a través del tiempo para conocer una
de las etapas mas interesantes de nuestra historia.

Valentin Gonzalez Formoso

Presidente de la Diputacién Pravincial de A Corufia

Atthe beginning of the 5th century, the Suebi king Hemericus arrived
from the center of Europe to the ancient Roman province of Gallaecia,
where he founded the first European kingdom that would remain
after the fall of the Roman Empire.

Since then, for several centuries, different monarchs sat on the
throne of the ancient kingdom of Galicia, which covered an extensive
territory and reached its greatest splendar in the early Middle Ages.
Aiming to shed light on this unknown period of Galician histary, the
Provincial Government of A Corufia organized in 2022 the international
congress “Regnum totius Galliciae. The medieval kingdom of Galicia”,
which offered us the opportunity to learn in detail, from the hand
of numerous experts, this golden period of our history, art, music,
literature, architecture ... that left an indelible mark on European
history.

The medieval kingdom of Galicia was strongly marked by the cultural
richness of the Camino de Santiago, epicenter of the Christian world,
and by the melting pot of Roman, Celtic and Germanic cultures that
shaped its unique identity, which endured over the centuries.

| would like to welcome you to this journey through time that will

introduce you to one of the most interesting stages of our history.

Valentin Gonzalez Formoso

President of the Provincial Government of A Corufia

A principios do século V/, o rei suevo Hemerico chegou
desde o centro de Europa 4 enton provincia romana de
Gallaecia, onde fundou o primeiro reino europeo que
permaneceria tras a caida do Imperio romano.

Dende entén, durante varios séculos, distintos
monarcas ocuparan o trono do antigo reino de Galicia,
que abarcou un extenso territorio € alcanzou 0 maximo
esplendor na plena Idade Media.

Co obxectivo de alumear este descofiecido periodo da
historia de Galicia, a Deputacion da Corufia organizou
en 2022 o congreso internacional «Regnum totius
Gallaeciae. 0 Reino medieval de Galicia», que nos
ofreceu a oportunidade de conecer en detalle, da man
de numerosos expertos, este perfodo dourado da nosa
historia, a arte, a musica, a literatura, a arquitectura..
que deixaron unha pegada indeleble na historia de
Europa.

0 reino medieval de Galicia estivo fortemente marcado
pola rigueza cultural do Camifio de Santiago, epicentro
do mundo cristiano, e polo crisol de culturas romanas,
celtas e xermanicas que configuraron a sta identidade
Unica, que perdurou ao longo dos séculos.

Benvidos a esta viaxe a través do tempo para cofecer
unha das etapas mais interesantes da nosa historia.

Valentin Gonzalez Formoso
Presidente da Deputacion da Corufia



ot el trabajo de investigacion, conservacion y restauracion del Portico
de la Gloria que se llevd a cabo en los Ultimas tiempos nos permite
conacer hoy la policromia oculta durante siglos € incluso la musica
de la época del Maestro Mateo vy admirar la extraordinaria belleza
de esta abra culmen del arte medieval, el Congreso «Regnum totius
Gallaeciae. EL Reino medieval de Galicia» v la exposicién con el mismo
nombre que también promueve y organiza el Area de Cultura da
Diputacidn de A Coruia estan permitiendo que por fin sepamos c6mo
se explica la construccidn del Pértico de la Gloria, del Pantedn Real y
de la propia catedral de Santiago o por qué el gallego era la lengua
que se hablaba o que era conocida por los reyes y retnas en las cortes
de Galicia, Portugal y Castilla, e idioma corriente en la escritura del
occidente peninsular en toda la Edad Media. Nunca otra institucion
habia hecho un trabajo igual para divulgar socialmente la época de

mayor esplendor de la historia de Galicia.

Natividade de Xesus Gonzélez

Diputada de Cultura de la Diputacidn de A Corufa

If the research, conservation and restaration work of the Portico de a
Gloriathat have been carried out in recent times allow us to discover
today the polychromy hidden for centuries and even the music of
the time of Master Mateo, and to admire the extraordinary beauty
of this masterpiece of medieval art, the Congress “Regnum totius
Gallaeciae. The medieval Kingdom of Galicia” and the exhibition with
the same name, also promoted and organized by the Department of
Culture of the Pravincial Government of A Corufia, are allowing us to
finally understand how to explain the construction of the Portico de la
Gloria, the Royal Pantheon and the Cathedral of Santiago itself, or why
Galician was the language spoken or known by the kings and queens
inthe courts of Galicia, Portugal and Castilla, and a comman language
in western peninsular writing throughout the Middle Ages. No other
(nstitution had ever done such a great job of socially promoting the

most splendid period in the history of Galicia.

Natividade de Xesus Gonzélez

Deputy of Culture at the Provincial Government of A Corufia

Se o0 traballo de investigacidn, conservacion e
restauracion do Portico da Gloria que se levou a cabo
nos ultimos tempos nos permite cofiecer hoxe a
policromia oculta durante séculos e mesmo a musica
da época do Mestre Mateo e admirar a extraordinaria
beleza desta obra cume da arte medieval, o Congreso
«Regnum totius Gallaeciae. 0 Reino medieval de Galicia»
€ a exposicion que baixo 0 mesma nome tameén promove
e organiza a Area de Cultura da Deputacidn da Corufia
estan a facer posible que por fin sailbamos que € 0 que
explica a construcidn do Portico da Gloria, do Pantedn
Real e da propia catedral de Santiago ou porqué o galego
eraalingua falada ou amplamente cofiecida polos reis e
ra(fias nas cortes de Galicia, Portugal e Castela, e idioma
corrente na escrita do occidente peninsular en toda a
\dade Media. Nunca antes ningunha outra institucion
fixera un labor semellante para divulgar socialmente a
época de maior esplendor da historia de Galicia.

Natividade de Xesus Gonzélez
Deputada de Cultura da Deputacidn da Corufia
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La primera mencion explicita al reino de Galicia
[Galliciensim regnum] a registramos a finales del
siglo VI, en la Historia francorum, del escritor Gre-
gorio de Tours, pero las referencias a los reyes sue-
vos en Galicia son muy anteriores, de entre las que
merece ser destacada la que figura en las monedas
cufiadas por Requiario [ivssu rictial Reses], a mediados
del siglo V. El decreto de Javier de Burgos, ministro
de la regente Maria Cristina, del 30 de noviembre de
1833, establecendo la organizacion provincial de
Espana, disolvia la Xunta del Reino de Galicia, ponia
oficialmente punto final a su existencia.
Entre ambas fechas, desde principios del siglo V hasta
bien entrado el XIX, Galicia se llamd reino.

Debe su origen al asentamiento de los suevos en el afo

410, aunque el precedente directo fue la creacion de la

provincia romana de Gallaecia en el siglo Il.

No setrataba, desde luego, de la Galicia actual. Como en
todas las demas entidades histaoricas, su espacio fisico
fue variando a lo largo del tiempo. El extenso territorio
asignado a Gallaecia afinales del siglo Il limitado al sur
por el rio Duero, lo ampliaron los suevos en el siglo V
hasta el Tajo, aiadido no galaico [pues era lusitano] que
Galicia perdi6 con la reforma de mediados del VI, siendo
provincia visigoda. Durante a alta Edad Media [entre los

siglos VIl y X] el reino abarca todo el espacio cristiano
del occidente peninsular, un regnum totius Gallaeciae de
caracter politico en cuyo interior se distinguen comuni-
dades humanas bien diferenciadas. Entre ellas, en el
extremo occidental, una Galicia que hasta el siglo XIl atin
incluye el norte portugués, entre el Mifio y el Duero.
Entonces, el nacimiento de los reinos de Portugal y de Cas-
tilla configura un nuevo marco politico restringido al
reino de Ledn y Galicia, que se va disolviendo durante el
siglo XIII. A partir de aqu{, el reino de Galicia es casiigual a
la Galicia actual.
A esa geografia cambiante nos referimos cuando habla-
mos del reino de Galicia.
Las vicisitudes histdricas hicieron que, atin conservando el
titulo de reino, la significacion practica de este concepto
fuese perdiendo fuerza, sobre todo desde el final de la Edad
Media, para llegar al siglo XIX casi vacio de contenido.
En paralelo a esa pérdida de autonomia histérica, y como
consecuencia de lamisma, la propia memoria se fue desva-
neciendo.
La intencién del proyecto que aqui Se presenta no es narrar
la historia del reino medieval de Galicia, sino mostrar su
existencia.

The first direct mention of the kingdom of Galicia [Galliciensim
regnum] dates from the end of the 6th century, in the Historia
Francorum, written by Gregory of Tours, but references to the
Swabian kings in Galicia are much older, among which it is
worth mentioning the one that appears on the coins minted by

Requiario [ivssu ricriaRl Reges], in the middle of the 5th century.
The decree of Javier de Burgos, minister of the regent Maria
Cristina, onNovember 30, 1833, which established the provincial
organization of Spain and, consequently, dissolved the Xunta of
the Kingdom of Galicia, officially brought its existence to an end.
Between these two dates, from the beginning of the Sth century
until the 19th century, Galicia was known as a kingdom.

It owes its origin to the settlement of the Suevi in 410, although
the direct precedent was the constitution of the Roman
province of Gallaecia in the 3rd century.

It was not, however, the modern-day Galicia. As in all other
historical entities, its physical space varied over time. The
extensive territory assigned to Gallaecia at the end of the 3rd
century, limited by the Duero Rivertothe south, was extended
in the 5th century by the Suevi up to the Tajo, a non-Galician
addition [as it was Lusitanian] that was lost with the reform
of the mid-7th century, being a Visigothic province. During
the early Middle Ages [between the 8th and 10th centuries]
the kingdom covered the entire western Christian area
of the peninsula, a regnum totius Gallaeciae of political
character within which there were well-differentiated
human communities. Among them, in the west, a Galicia
that until the 12th century included the Portuguese north,
between the Mifio and the Duero rivers. Then, the birth

of the kingdoms of Portugal and Castilla shaped a new
political framework restricted to the kingdoms of Leon
and Galicia, which gradually dissolved during the 13th
century. From this point on, the kingdom of Galicia is
almost the same as Galicia nowadays.

We refer to this changing geography when we speak of

the kingdom of Galicia.

The historical events meant that, while retaining the title

of kingdom, the practical significance of this concept

kept losing strength, especially since the end of the
Middle Ages, to reach the nineteenth century almost
empty of content.

Parallel to this loss of historical autonomy, and as a
consequence of it, the memory itself began to fade.

The intention of this project is not to narrate the history

of the medieval kingdom of Galicia, but to show its
existence.

A primeira mencion explicita ao
reino de Galicia [Galliciensim regnum]
ramola a finais do século VI,
ancorum, do escritor
cias

re
na Histo
Gregorio de Tours, mais
aos reis suevos en Galicia son moi
anteriores, de entre as que merece ser
destacada a que figura nas moedas
cuiiadas por Requiario [Ivssu RICHIARI
REGES] @ mediados do s. V.

O decreto de Javier de Burgos,
ministro da rexente Maria Cristina, do
30 de novembro de 1833, establecendo
a organizacion provincial de Espaiia,
disolvia a Xunta do Reino de Galicia e
poiia punto final a sia existencia.

Entre ambas datas, desde principios
do século V ata ben entrado o XIX,
Galicia chamouse reino.

Debe a sia orixe ao asentamento
dos suevos no ano 410, ainda que o

directo precedente foi a creacion da
provincia romana de Gallaecia no

século IlI.

Non se trataba, desde logo, da Galicia actual.
Como en todas as demais entidades historicas, o
seu espazo fisico foi variando ao longo do tempo.
0 extenso territorio asignado a Gallaecia a
finais do século Ill, limitado ao sur polo rio
Douro, ampliarono os suevos no \/ ata o Texo;
suplemento non galaico [pois era lusitano]
que Galicia perdeu coa reforma de mediados
do VI, sendo provincia visigoda. Durante
a alta ldade Media [entre os séculos VIl e
X] o reino abrangue todo o espazo cristian
do occidente peninsular, un regnum
totius Gallaecine de caracter politico en
cuxo interior se distinguen comunidades
humanas ben diferenciadas. Entre elas, no
extremo occidental, unha Galicia que ata o
século XIl ainda contén o norte portugués,
entre Mifio e Douro. Enton, o nacemento dos
reinos de Portugal e de Castela configura un
novo marco politico restrinxido ao reino de
Ledn e Galicia, que se vai disolvendo durante
o XHI.-A partir de aqui o reino de Galicia é
practicamente a Galicia actual.

A esa xeografia cambiante nos referimos

cando falamos do reino de Galicia.
As vicisitudes historicas fixeron que, ainda
conservando o titulo de reino, a significacion
practica deste concepto fose perdendo forza,
sobre todo desde o remate da Idade Media,
para chegar ao século XIX case baleiro de
contido.

En paralelo a esa perda de autonomia

histérica, e como consecuencia diso, a propia

memoria foise esvaecendo.
A intencion do proxecto que aqui se presenta
non é narrar a historia do reino medieval de
Galicia, sendn mostrar a sua existencia.
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de Gallaecia
nos séculos V-V

LA PROVINGIA ROMANA DE GALLAECIA EN LOS SIGLOS IV-V

THE ROMAN PROVINCE OF GALLAECIA IN THE ATH-5TH GENTURIES
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which the Suevi arrived
Usidoro, in 410 and to which the
0 historiador galaico-romano o e RN
AV 5, 2. efer when they speak of
Paulo Orosio, de principios do T the Kingdom ofGalli.

século V, na sta obra Sete

A provincia romana de Gallaecia foi creada a principios do
século I, integrada polos conventos xuridicos bracaren-
se, lucense e asturicense, limitada ao sur polo ro Douro.
A finais dese mesmo século, ampliouse cara ao leste ata
0s Pireneos, ao engadirselle o convento cluniense, aca-
dando as terras cantabras e vascas.

Esta é a Gallaecia 4 que no ano 410 chegan os suevos e 4 que
fan referencia os textos altomedievais cando falan do reino

do século [XT]

La provincia romana
de Gallaecia se cred a
glsiglo ],

Bracare
Asturian jurts
vents, limited to
south by the Duero River.

At the end of that

same century, it was
extended eastward to
the Pyrenees, with the
addition of the Clunian
convent, reaching Can-
tabrian and Basque

EL CONCEPTO DE

GALICIA EN LOS
INICIOS DE LA
EDAD MEDIA
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ .4 THE CONCEPT OF
GALICIA IN THE
EARLY MIDDLE

AGES



Procedentes das ribeiras do Rin e do Danubio [Suabial, os

suevos, dirixidos polo rei Hermerico, chegan 4 Gallaecia no

ano 410, ocupando inicialmente a zona mats occidental

[conventos lucense a bracarense]. Despoisdo & -
ano 420 dominan toda a provin- s o
cia e partes das vecifias [Lusita- o
nia, Bétical. : _
Dos acontecementos que tefien

lugar durante algo mais de

medio século achéganos infor- o ot oo
macidn pormenorizada a Crdni- «suaeui insoletam perfidiam

ca de |dacio, un galaico-roma- U G e

adherentem fluuium Durio

no, blS[JU de Uhaves. cuxos circa litora manentes depre-

dantur ... Suaeui Lusitaniam

datos. UOPén, estan mediatiza- cum Maldare regi et alii cum

Richymundo Gallicias depre-

dos pola intensa belixerancia do autor, mot hostil aos dantur.
sUevos, aos que retrata como perfidos e violentos. ..ol

NGRS Polo contrario, o historiador
Orosio, coetdneo seu e tamén
thAEriangfrﬂT galalCO'PU'
Eﬂinfsaaiﬁ?:ej.n ?ﬁ: mang, .OTPece Opinidn posimiva ok Orosio  Opinidn posiTiva o DRosio
ﬁﬂ'ﬁ?ﬁeﬁ?ﬁ "5%‘23 unha imaxe «... qui malint inter barbaros
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i, mente dife- i
Lo rente, asegurand 0 Que 05 i (EINERRIEEE
i o SUBVOS cambiaron axifia «as s | slsunty
CRONOLOGIA et gspadas polos arados» g | r

ous ones [Lusitania,

Bastical Que nunca se viviran tem-
The Chronicle of .

weates, sl POS tan felices como eses.

cian-Roman bishop

of Chalespprovides

us with detailed

information on the

gvents that took

place during more

than half a century.

However, his datais

influenced by the

intense bellicosity of

the author, who

was very hostile to

the Suevi, whom he

portrays as perfidi-

ous and violent.
On the contrary,

il NACIMIENTO DEL

[BNE, Codex
Pelagianus,
mss. 1513,
f.26v]

REPRESENTACIGN DO REI HERMERICO
nun copice o secuto XIH

410 |Installation in Galicia of the Suevi and Vandals his and also Gali-
41 Foedus of the Suevi with the Roman Empire T e o REINO DE GALICIA

ent image, assuring EN El. SIGLU V

that the Suevi quick-

lv exchanged BIRTH UFTHE

“swo P.d s for
P ron b KINGDOM OF
GALICIA IN THE

n I 5TH GENTURY

420 The Vandals abandon Galicia
441-448 Reign of Requila

A48-456 Reign of Requiarius

A48  Council of Caldas [Concilio de Caldas]

449 First conversion of the Swabians to Catholicism
456 Battle of Orbigo [Swabian defeat by the Visigaths]
466 Return to the Arian religion

468 End of the Chronicle of Hydatius




0 reino galego dos suevos
ha sua maxitma extension
[séculos V-VI]

EL REINO GALLEGO DE LOS SUEVOS EN SU MAXIMA EXTENSIGN SIGLOS V-VI]
THE GALICIAN KINGDOM OF THE SUEVI AT ITS MAXIMUM EXTENSION [5TH - 6TH CENTURIES]
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The establish-
ment of the Suevi in
Galicia came
through a pact with
the Roman emper-
or Honorius, by
which they
received land and
the control of the
territory in
exchange for mili-
tary assistance.
Although we do not
know the text of
this treaty, the Ger-
man historians F.
Dahn and T.
Mommesen, in the
19th century,
deduced from the
Chronicle of Hyda-
tius the existence
of a foedus, dating
from 411.

During the first
decades, the Suevi
and the Galician-Ro-
mans formed two
communities that
developed separate-
ly, each with their
own institutions and
different religions:
the Galician-Romans
professed Roman
Christianity and the
Suevi professed ari-
anism. Instead of
talking about kings
of Galicia, it is better
to talk about kings of
the Suevi.

The situation
changed with the
reign of Requiarius.
In 449 he decided to
unify the religions,
adopting Roman
Christianity. A very
significant sign of
the constitution of
the kingdom of Gali-
cia is the issuance of
its own currency.

0 establecemento dos suevas en Galicia faise mediante un pacto co empe-
rador romano Honorio, polo cal reciben terras e o dominio do territorio a

cambio de

asisten-

cia mili-

tar. Ainda

QUE non

cofiece-

mos 0 tex-

to dese

tratado, oS

historiadores alemans F.

Dahn e T. Mommsen, no

século XIX, deducen da Grdnica de ldacio a

existencia dun foedus, datado no ano 411.

Durante as primeiras décadas

suevos e galaico-romanaos for-

man ddas comunidades que se

desenvolven por separado,

cada unha delas coas stas pro-

pias institucions e diferente

relixion: os galaico-romanos

profesan o cristianismo roma-

no e os suevos o ariano. Mellor

que falar de reis de Galicia &

falar de reis dos suevos.

A situacién cambia co reinado de

Requiario. No ano 449 decide a unifi-

cacion relixiosa, mediante a adopcion

do cristianismo romano. Unha mos-

tra mot significativa da constitucion

do reino de Galicia é a emision de
moeda prapia.

0s wistoriADoRes Daxn E Mommsen
AVALAN A SINATURA DUN FOEDUS

>

«..vora. 417,
F e, 0 | SchloBen‘sie . ein
Konige der foedus mit Kaiser
Germanen, Honorius ab.»

Wirzburg,
1871, p. 559]

«...a. 411 ... habi-
tabant ibi foedera-
torum conditione
sub regibus suis
Suebi ...»

(Th. Mom-
msen,
Chronica
Minora, “Hy-
datii Lemici
continuatio
chronicorum
Hieronymia-
norum’, MGH,
Berlin, 1894,
p.1]

MoEpA DE PRATA [SILIUUA] 0o REl Requiagio [menianos oo stcuto V]

-[BHF, mon. E2770]

«por orde do rei
requiario»



CRONOLOXIA

ca. 550 Llegada a Galicia de Martifio de Dumio y de las reliquias
de san Martifio de Tours

558-570 Reinado de Teodomiro

559 Segunda conversidn de los suevos al catolicismo

561 Concilio Bracarense [°

569 Concilio Lucense y redaccion del Parrochiale Suevum

570-583 Reinado de Miro

572 Concilio Bracarense II°

573 Inscripcidn de la placa dotal de San Pedro de Rocas

585 Conquista de Galicia por los visigodos

......... . ca. 550 Arrivalin Galicia of Martifio de Dumio and the relics of
) Saint Martifio de Tours
558-570 Reign of Teodomiro
559 Second conversion of the Suevi to Catholicism
561 Ist Council of Braga
569 Council of Lugo and writing of the Parrochiale Suevun
570-583 Reign of Miro
572 2nd Council of Braga
573 Inscription on the endowment plaque of San Pedro
de Rocas
585 Conquest of Galicia by the Visigoths

El final de la| The end of the
Crdnica de Idacio | Chronicle of Hyda-
en elafio 468 sume | tius in 468 [eft Gali-
a Galicia en una| cia in a historio-
oscuridad historio- | oraphical darkness
grafica de ochenta | for elghty years,

de |dacio no ano 468
deixa sumida Galicia
nunha escuridade
historiografica de
oitenta anos, duran-
te 0s cales as conta-
das noticias docu-
mentais ou arqueo-
l6xicas son, ade-
mals, mprecisas.

A informaci6n rea-
parece [e faino de
forma caudalosal a
mediados do século
VI. Unha das princi-

pais fontes procede do francés Gregorio
de Tours -contemporaneo dos feitos que
narra-, quen nas sdas obras Milagres
do bispo San Martifio e Historia dos
Francos proporciona diversos datos a
cerca do reino galego [Galliciense reg-

num] e concretamente dos lazos que
establece con Borgofia, mediante o
retorno a comun relixion catolica.

0 remate da Crdnica

GREGORIOD DE
TouRS: THE RELICS OF
MaaTifio ARRIVE

[n the work
Miracles of Bishop
San Martifio, the
approach of the
Swabian Galicia to
the Franco-Bur-
gundian kingdom is
portraved in the

Gregorio de Tpurls: - form of a miracle:
chegan as reliquias de Martifio Balicia and the son

of King Carriaric
himself] being

Nos Milagres do bispo San Martifio o LT;‘;;;;“AF?EV”&E
achegamento da Galicia sueva ao reing the sending of the
franco-borgofidn preséntase baixo a el
forma dun milagre: estando Galicia [ the defintive con-

- . ot : version to Catholi-
0 propio fillo do rei Carriarico] infec- cism [professed by
tada pola lepra do arianismo, o envio french and Byzan-

. ‘ tines] manages to
de religuias de San Martifio de Tours & curethecountry. [Gregorio
a definitiva conversidn ao catolicismo Dl
[profesado por francos e bizantinos] gggsggfﬂ”mf
consegue a curacion do pais. Turonensis,

BnfF, Lat 5326,
Lib. 1, Cap
I, ff. 67r,
75r-76v]

INCIPIUNT cAPITULA DE VIRTUTIBUS SANC-
TI MARTINI EPISCOPI.

xi. De gallis suauis conuersis
[f. 67r].

Xi [...] Chararici cuiusdam regis
Gallaciae filius grauiter aegro-
tabat [...] pater autem eius
[...] arrianae sectae una cum
incolis locis abdiderat, sed et
regioilla [...] a lepra sordebat
[f. 75r] Reliquiae domni Mar-
tini in Gallicia transmittuntur
... et sic .. nauigio prospero
sequente ... undis lenibus ...
mare tranquillo, uelociter ad
portum Galliciae peruenerunt
... beatae reliquiae ... Nam
filius regis ... sanus properat
[f. 76r] ... et omnes infirmi
saluantur [f. 76v].

EL REINO GALLEGO
EN EL SIGLO VI
THE GALICIAN
KINGDOM IN THE
6TH CENTURY



Gregorio de Tours: o milagre das uvas

Na mesma obra narra Gregorio de Tours outro
milagre: con motivo da visita a Galicia do
embaixador franco Florentino, acode este co rei
Miro a unha magnifica igrexa [supostamente a
catedral de Ourense], cuxo camifio de acceso
estaba cuberto por un emparrado [lovia]. Advir-
te o rei a comitiva que esas uvas estan consagra-
das a san Martifio, mais un bufén novo que 0s
acomparia bdtalles a man, que de inmediato fica
agarrotada con enorme dor. Enfadado, o rei saca
a espada para cortarlla, mais os presentes
disuddeno, coidando dabondo o castigo divino.
Péstrase entdn o rei ante o altar, ora, & 0 santo
obra o milagre de curar ao mozo.

Tours: el
gallego en la

«Erat enim eo
tempore Miro
rex in ciui-

tate illa qua
decessor eius
basilicam Sancti
Martini aedifi-
cauerat»

GREGORI0 DE TOURS: THE MIRAGLE OF THE GRAPES

[nthe same work, Gregory of Tours tells of another miracle: during the visit to
Galicia of the French ambassador Florentino, he goes with King Miro to a magnif-
icent church [allegedly the cathedral of Ourense], whose access road was cov-
ered by a bower [lovio]. The king warns the retinue that the grapes are dedicated
to Saint Martifio, but a young jester who accompanies them decides to take them,
and his hand immediately stiffens painfully. Angry, the king draws his sword to
cut it off, but the peaple there dissuade him, considering the divine punishment to
be enough. Then the king goes to the altar, prays, and the saint works the miracle
of healing the young man.

Historia de los
francos

En la Historia
de los francos,
Gregorio de Tours
es testigo en
varias ocasiones
de las fluidas
relaciones entre
los reinos gallego
y borgofidn.

the Historg™o
the franks

In the History
of the franks,
Gregory of Tours
witnesses on sev-
eral occasions the

Gregorio de Tours:
0 reino galego na Histo-
ria dos Francos

Na Historia dos Francos
Gregorio de Tours tes-
temufia en varias oca-
sions as fluidas rela-

cions entre os reinos
galego e borgofign.

[Gregorio
de Tours,
Historia
Francorum,
Lib. VI Bnf,
Lat. 17655, f
94v]

«Mironis Galli-
RNSiS regis»

[Gregorio

de Tours, e
virtutibus
Sancti Martini
episcopi
Turonensis,
BnF, Lat. 5326,
Lib. 1, Cap.

11, f. 67r,
75r-76v]

«Mirus rex galli-
ciensis legatos
ad Gunthramnum
regem direxit»

«@alliciensim reg-
num»

[Gregorio
de Tours,
Historia
francorum,
Lib. VI BnF,
Lat. 17655, f
95r]

[Gregorio

de Tours, Ue
virtutibus
Sancti Martini
episcopi, Lib
IV, cap. 7,

“De uva apud
Galliciam”
BnF, NAL 1712,
f. 98v]

Polas mesmas datas [sobre o ano 550] chega a Galicia
outro futuro santo, o bizantino Martifio, que terd un
papel decisivo na consolidacion do catolicismo, € dicir,
dunha alianza galego-franco-bizantina, no contexto da
ofensiva desencadeada polo emperador Xustiniano
contra oS retnos arianos occidentais de vandalos,

ostrogodos e visigodos.

f.103v

Martifio funda o mosteiro de Dumio [preto de Bra-
gal, onde se establece como bispo e ascende
logo a metrapolitano da sé bracarense. Des-

de esas elevadas
posiclons e sucesi-
vamente 4 beira
dos reis Teodomiro
e Miro, desenvolve
unha intensa activi-
dade organizativa
g cultural.

Martifio de Dumio: dedica-
toria de Formula vitae
honestaeao rei Miro

Entre as varias obras
que redacta Martifio de
Dumio, a Férmula para
unha vida honesta, dedl-
cada ao rel Miro, contén
unha guta de comporta-
mento baseada na filo-
softa senequista.

[BAV, Vat lat
634/0005,
f.1r]

Marifo £ 0 Ret Miro
| NUN cdDICE DO SEcuLo XII

[llustracidn
nun codice
daobrade
Martifio

de Dumio
Formula vitae
honestae. De
virtutibus
quattuor.
ONB, Cod. 791,

MaRrTIRO DE
DUMIO: DEDICATION
OF FORMULA VITAE
HONESTAE TO KING
MIRO

Among the
various works
written by Mar-
tifio de Dumio,
the Formula for
an Honest Life
includes a behav-
ioral guide based
on the senequist
philosophy, dedi-
cated to Prince
Miro.

Martifio de Dumio promoveu tamén unha
intensa fundacién de mosteiros, organi-
zadores das sociedade rural, dos que
actualmente a penas fican restos, mais
si, en cambio, as abundantisimas advo-
cacidns de igrexas a San Martifio que
existen por toda Galicia.
Desde o punto de vista arquitecténico e orna-
mental, eses edificios caracterizanse pola
utilizacién do arco de ferradura.
As sepulturas chamadas de estola, ainda
estendendo o seu uso ao longo de toda a alta
|dade Media, considéranse igualmente
caracteristicas da época sueva.

Pt po auar o San Peoro e Rocas

[Museo
Argueoldxico
de Ourense]

Martifio de Dumio also promoted an intense
foundation of monasteries, organizers of the
rural societies, of which nowadays there are
hardly any traces, but there are, on the other
hand, plenty of churches dedicated to San Martifio
all over Galicia.

From the architectural and ornamental point
of view, these buildings were characterized by
the use of the horseshoe arch.

The so-called stole tombs, even extending their
use throughout the early Middle Ages, are also
considered characteristic of the Swabian per iod.

«INCIPIT LIBELLUS
de quatvor
virtutibus ...
qui pretitula-
tur Formula
vitae hones-
tae, editus a
quodam Mar-
tino episcopo
ad Mironem
regiem.
GLORIOSISSIMO
ac tranqui-
[lissimo ...
Mironi regi ...
salutem»

San XoAn oe Panxan [Visol

Puaca noTaL oo mosTeimo oE San Peoro ok Rocas [Ounense]

«ERA D? € XI»

[Museo
Arqueoléxico
de Ourense]




As lifias ideoldxico-relixiosas e administrativas que
guian a accion politica da monarquia sueva defi-

[Cddice

The ideological-religious and
administrative lines that guided
the political action of the Swabian
monarchy were defined in the
councils, convened by the king,
chaired by the metropolitan bish-
op and attended by the prelates.

[n the year 561, during the
reign of Theodomyrus, the Ist
Council of Braga was held, chaired
by Lucretius, where the topic of
Priscillianism, among others, was
still being discussed.

The 2nd Council of Braga,
chaired by Martifio, was held in
572, during the reign of Miro.
Between the two of them, in 569,
the Council of Lucretius took place.

nNense nos con-
cilios, convo-
cados polo rei,
presididos
polo bispo
metropolitano
B cON asisten-
cla dos demais
prelados.

aeiens | \lo ano 561, reinando Teodomiro, reuniuse o Braca-

/ Vigilianus,

0 rel Teonomiro [Ariamio, Arxemiro] cos ispos Lucrecio, 2%, | rense 12, presidido por Lucrecio, tratdndose ainda,

Anoreas £ Martiiio no Conciuio Bracarense I2 [ano 561] 12

PRIMEIRO E DERRADEIRD FOLIOS DAS ACTAS

entre outros, 0 tema do priscilianismo.

0 Bracarense |12, presidido por Martifio, celebrou-
se no ano 572, reinando Miro. Entre ambaos, no 569,
tivo lugar o Concilio Lucense.

0o Concitio Bracarense |2 [Copice EMiLIANENSE, AN 994]

[Cddice
Emilianense,
século X
BRME, d-I-,

Conciuio ok Luso [ano 569] f198r]

[BRME, d.LI,
11.194r]

«INCIPIT SINODVS BRACARENSIS PRIMA...
Lucretius episcopus subscripsit

Andreas eps. ss. Martinus epscs. ss.

Coctus eps. ss. Ildericus eps. ss.

Lucetius eps. ss. Timotheus eps. ss.

Maliosus eps. ss»

«ITEM EX SINODO LVCENSI TITVLI
ITEM CAPITVLA EX ORIENTALIVM SINODIS A MARTINO EPISCOPO ORDINATA

[BRME, d.L1,
£.196r]

Conciuio Bracarense 112 [ano 5721

Parrochiale Suevum [copia do século XII-XIII]

[Cadice
Albeldense
/ Vigilianus,
ano 976.
BRME, d-I-2,
f.21v]

«Sinodus Braca-
rensis secunda
... anno secundo
regis Mironis

... Martinus,
Nitigis, Remisol,
Andreas, Lucre-
tius, Adoricus,
Uitimer, Sarde-
narius, Uiator,
Anila, Polimius,
Mahiloc»

0 Parrachiale Suevurm ou Divisio Teadomiri constitte unha «peza tinica da

que non existe equivalente para ningunha outra provincia do mundo lati-

no» [Pierre David]. Elaborado por orde do rei Teodomiro nun sinodo ou
concilio celebrado en Lugo no ano 569, contén a estrutura territorial do

reino galego, con trece sés episcopais [Idafia, Viseu, Coimbra, iale Sue-
Lamego, Porto, Braga, Dumio, Tui, Ourense, Iria, Lugo, Astorga e

Britoniense], de cada unha das cales dependen outros centros
menores [ecclesinee pagll

del siglo

Parrochiale Sue-
vum [copy of the
XII-XIl century]

The Parrochiale Sue-

iri | vumor Divisio Teodomiri

is a “unique piece of
which there is no equiv-
alent in any other prov-

- | ince of the Latin world”

[Pierre David]. Written
by order of King
Teodomiro in a synod or

i0 | council held in Lugo in

del reino
gallegoreonitrece sedes
episcopales [ldafia,
Viseu, Coimbra, Lamego,
Porto, Braga, Dumio,
Tuy, Qurense, Iria, Lugo,
Astorga v Britoniensel,
de cada una de las cuales
dependen otros centros
menores [ecclesiae y
pagd.

[Liber Fidei
ADB/UM,,
doc. 551,
p.149]

569, it includes the terri-
torial organizational
structure of the Galician
kingdom, with thirteen
episcopal seats [Idafia,
Viseu, Cofmbra, Lamego,
Porto, Braga, Dumio,
Tuy, Ourense, Iria, Lugo,
Astorga and Briton-
iense], from each of
which other minor cen-
ters [ecclesiae and pag(]
are dependent.

ADQUE COLLECTA APUT LUCENSE CONCILIVM

Nitigis lucensis metropolitane aeclesie aepiscopus

his gestis suscribsi «No tempo dos suevos, na era 607
Andreas herensis aeclesiae aepiscopus [ano 569] 0 mesmo Teodomiro,

his gestis suscribsi principe dos suevos, ordenou facer
Vvittimer auriensis aeclesiae aepiscopus his gestis ss. concilio na cidade de Lugo, porque
Anila tudensis aeclesie aepiscopus his gestis ss. en toda a rexion de Galicia as dioce-
Polimius asturicensis aeclesie episcopus his gestis ss. ses, demasiado grandes, eran rexi-
Mahiloch brittono aeclesie aepiscopus his gestis ss» das por poucos bispos»




The disappearance
of the Galician kingdom
of the Suevi did not
enailthelossofhistor- e
ical memory. More >
than half a century v g
after its integration A dBSBDa PlClOﬂ dO
into the Visigothic king-

dom, tne socalles — PELN0 Qalego A0S Sue-

Chronicle of Fredegar-

o writeninGaulin - \JOS NON SUPUXO 4

the middle of the 7th

il berda da memoria
wonitce—historica. Mais de
medio século despols da sua inte-
gracton no retno visigodo, a deno-
minada Crdnica de Fredegario,
redactada na Galia a mediados do

VI, lembra ao rei Miro e o final do

0 recofiecemento da personalidade de

Galicia dentro do reino visigodo ao lon- : «...post morte Mironi regis Gall-
go de toda a sua : tiae ... orllnnes Galliciae potesta-

, , . : tem gothorum

existencia, faise : ’
p,ai[eme na ,re,dac_ Lex Visigorsorum, Anicion o el Ervixio [680-687],
cion de codigos Lig. 1x, Tir. 2.8, nun cooict oo scuto X]
legaisl nOS que Se ; ............... : ...'......s
especifican os ’ :

reino de Galicia. . L
tres diferentes e
ambitos de apli- g : :
cacidn: Espafa, a T

Galia [gdtica ou
narbonense] e

Galicia. S |
Asi o vemos, Conciuio ok Toceo I112 [ano 589
CRONOLOXIA por exemplo, nas actas do [I[° : -
o (Cidice «Nam [et si] quilibet
Concilio de TUledU, do ano 589 Al infra fines Hispaniae,
' i tgilianus, [BnF, Lat. Galliae, Galliciae uel in
[ca[t;rol alnt])s despots Qg anexion ?“wﬁ”?j“ 401,256 andis prtinisquae
- I d itonem nostri regi-
de Sallctal 0 na adicion ncor- . S . minis pertnent scanda-
porada polo rei Ervixio s Leges : lum ... mouerit ...»
Visigothorum a finais do século \/
VI, xa cara ao remate do reino : :

toledano.

......................................... .>
585 Leovigildo conquista Galicia
ca. 650 Se segregan de Galicia las digeesis de |dafia, Viseu, :
Lamegoy Coimbra feeeeecencenecencenneed >

656 Frutuoso, obispo de Dumio
675 Concilio Bracarense I1|°
697-702 Gobierno de Vitiza en Galicia «INCIPIUNT CAPITVLA ...
1l Final del reino visigodo II. Ut per omnes

eclesias Spaniae,

Galliae uel Galle-

......... : Gige ... » EPOCA VISIGODA

........ : VISIGOID ERA

585 Leovigild canquers Galicia

ca. 650 The dioceses of Idafia, Viseu, Lamego and Colmbra are
segregated from Galicia

656 Frutuosus, bishop of Dumio

675 3rd Bracarense Council

697-702 Rule of Vitiza in Galicia

1l End of the Visigathic kingdom




Conforme a noticia transmitida por ddas crdnicas
asturianas, a Albeldense e a chamada de Afonsa /ll,

ambas de finais do século IX, o rei visigodo Exica
[687-702] asociou ao trono con titulo de rei ao seu
fillo Vitiza, quizais no ano 697, encargandolle o

goberno de Galicia, que exerceria desde a cida-
de de Tui. Desta maneira Exica gobernaba o rei-
no dos godos e Vitiza o dos suevos. 0 falece-
mento do seu paino /02 levou a itiza ao trono

XiiT)

de Toledo. No /11 caia o reino visigodo ante a

irrupcidn do Islam.
Desde moi pronto a
historiografia foi
desfavorable a Viti-
Za, a QUen Se presen-
ta cargado de defec-
tos, asi como aos
seus inmediatos des-
cendentes, considera-
dos culpables da derrota
de Rodrigo e da caida do
reino visigodo.

According to a report trans-
mitted by two Asturian chroni-
cles, the Albeldense and the
so-called Afonso /ll, both from
the late ninth century, the Visig-
oth king Exica [687-702] associ-
ated his throne and the title of
king to his son Vitiza in the vear
697, entrusting him with the
government of Galicia, which he
would exercise from the city of
Tui. As a result, Exica ruled the
kingdom of the Goths and Vitiza
that of the Suevi. The death of his
father in 702 brought Vitiza to
the throne of Toledo. In 711 the
Visigothic kingdom fell due to
the irruption of Islam.

From very early on, the his-
toriography was unfavorable to
Vitiza, who is presented full of
defects, as well as to his imme-
diate successors, considered
guilty of the defeat of Rodrigo
and the fall of the Visigothic
kingdom.

Vitiza, NUNHA REPRESENTACIGN DO SEcuto XVI

[Atjonso de
Cartagena,
Liber
genealogie
Regum
Hyspanie.
BNE, Vit. 19-2,
f.1v]

[Crdnica

de Afonso

i, c6dice
Rotense [fins
do século 1X]
BNE, ms 8831,
f.158r [cddice
do século

«Egica ... filium
adolescentem
nomine Uitiza-
nem ... in uita
sua in regno
participem fecit,
et eum in Tu-
densem ciuita-
tem abitare pre-
cepit, ut pater
teneret regnum
gotorum et filius
sueuorum»

San Frutuoso oe Montewios [Bragal

A informacion fornecida polas devandi-
tas crdnicas asturianas [que & sta vez
procederd de testemufios anteriores]
transmitese logo,
SEen a penas varia-
clon, aos textos

SUCESIVOS.

Primei-

ro, no século XIII,
as obras do bispo
Lucas de Tui [Chro-
nicon Mund(] e do
arcebispo de Tole-
do, Rodrigo Ximé-
ngz de Rada [[Je
rebus Hispanioe],
g a partir destas, no século
sequinte, & Crdnica General
de Afonso X, integrdndose

no relato da historiografia

posterior.

The information
provided by those
Asturian chronicles
[which in turn will
come from previous
testimonies] is then
transmitted, with
hardly any variation,
to successive texts.
First, in the 13th cen-
tury, to the works of
Bishop Lucas de Tuy
[Chronicon Mund(l
and Archbishop
Rodrigo Jiménez de
Rada [De rebus His-
paniae] and, from
these, in the follow-
ing century, to the
General Chronicle of
Afonso X, becoming
part of the narrative
of later historiogra-
phy.

0 comtin modelo seguido polas edificacions
de época sueva e visigoda impide estable-
cer tipoloxias diferentes entre ambas, polo
que a datacion dos monumentos 6
é posible cando existe algtin outro
elemento que o permita. En todo caso, 0s
peculiares arcos de ferradura [con esta

The commaon
model followed by
the buildings of the
Swabian and Visig-
othic periods makes
it impossible to
establish different
typologies between
the two, so that dat-
ing the monuments is
only possible when
there is some other
element that allows
it. In any case, the
peculiar horseshoe
arches [with this lin
drawn only in the
intrados] are the
most characteristic
element.

There are very
few remains of that
period that have been
preserved in Galicia.
Among them, the
small church of Mon-
telios [on the sur-
roundings of Bragal,
erected by Fructuo-
50, also the [as previ-
ously Martifia] bish-
op-abbot of Dumio
and archbishop of
Braga.

lifia trazada s6 no
intradorso] consti-
tien o elemento mais
caracteristico.

Son moi poucos 0$
restos daquela época
QuUE Se conservaron.
Entre eles, a pequena
igrexa de Montelios
[nas aforas de Bragal,
erixida por Frutuoso,
tamén el [como ante-
riormente Martifio]
bispo-abade de Dumio
e arcebispo de Braga.

[Lucas de Tui,
Ghronicon
Mundilca
12381, Tudensi
Ghronica.
BUSal, ms
2248, 1. 53
[codice do
séeulo XIIIT]

[Rodrigo
Ximénez

de Rada,

De rebus
Hispanioe
[mediados do
século XIII]
BNE, mss
684, 1. 3lv
[codice do
séeulo XIV]]

[Ajonso X
035abio,
Coronica de
[a general
egrande
estorio. BNE,
ms. 12837,
£.130v [12
metade do
séeulo XIV]]

«Egica ... filium nomine Uiticam

... participem in regno fecit et in
civitate Tudense habitare precepit
ut ... pater teneret regnum go-
torum et filius sueuorum»

«Aqueste Egica ... a Vetiza su fijo
... enreynd en Galizia, el qual
antel fuera reyno delos sueuos. E
mandd que en Tuda, que es una
delas mas deleytosas cibdades de
Gallizia, fiziese residencia»

«Capitulo ax®. De commo el rey Egica dio a su fijo
Vitiza el reyno de Gallizia.

Andados diez afios del reynado del rey Egica ...
fizo el rey Egica a Vitica su fijo ... rey de Gallizia,
e didgela toda a mandar asi commo la touieron
los sueuos que regnaron y, e mandol que fiziese
su morada en Tuy, que es una de las cibdades

de Gallizia mas viciosa»



[Mapamundi
do Beato de
Burgo de
Osma [1086]
ACBO, cod. 1,
f. 34v-35r]

A desaparicion do reino visigodo no ano /11 provoca
unha recomposicion do espazo peninsular, dividido
en dous grandes conxuntos que permaneceran con
poucas variacions ata finais do século XI: a Galicia
cristia e a Espafia musulma.

A finais do século VII| Beato de Liébana, nos seus
Gomentarios ao Apocalipse, incliie un “mapamun-
di” alegérico, con intencidn de ilustrar os lugares
das predicacions apostolicas. A obra foi logo
abundantemente reproducida. A copia existente

na catedral de Burgo de Osma, realizada no ano
1086, é a mais célebre, e ainda sendo tan tar-

dia, ten o valor de mostrar a concepcion que

nesa altura persistia a cerca da Galicia da alta

e plena |dade Media.

\a parte correspondente 8 Peninsula [bérica
destaca unha gnorme, que acadaria

o Douro, e unha [Al-Andalus] moito

madis pequena. Dentro de Galicia, no borde
oceantico, sinalase

[Cddice
Emilianense.
RAH, Cod. 39
f. 241v]

Dous textos de finais do sécu-
lo IX [entre outros varios
menos completos] axtidannos
a concretar o deserio ofrecido
polo mapa de Beato. Tratase
dunha relacion das Sés episco-
pais vixentes, contida na Créni-
ca Albeldense [unha das deno-
minadas crdnicas asturianas],
e a némina de bispos asistentes
a consagracion do templo com- s
posteldn no ano 899, que figura """
no Jombo A da catedral de San-
tiago.
Entre as ddas
perfilase o terri-
torio do reino
galego comprendi-
do entre Idafia no :
extremo sur-oeste e Oca no leste. E dicir,
a antiga provincia romana de Gallaecia [ata
o r{o Doura], mais unha porcién da Lusita-
nia, bastante coincidente co da época sueva.

EL ESPACIO DEL

REINO EN LA ALTA
EDAD MEDIA
[SI6LOS VIII-X]
THE KINGDOM'S
AREA IN THE HIGH
MIDDLE AGES
[8TH-10TH CENTURIES]




A partir do anterior conxunto de datos, e

U rei.l'll] dB GallCla incorporando hipoteticamente algunha
EINCERENERGED] outra antiga diocese, temporalmente

abandonada, pddese propofier un mapa

medLa [SéCU[US VII |-X] do reino galego tal como serta ao longo

EL REINO DE GALICIA DURANTE LA ALTA EDAD MEDIA [SIGLOS VIII-X] daalta Idalde NlledIm. entre 08 §eculos VII|

THE KINGDOM OF GALICIA DURING THE HIGH MIDDLE AGES [8TH-10TH CENTURIES] e X, na Sua maxtima BXTGI'ISIOI'], desde a
s Ar8a CONIMoricen- _mmerain,
e 86 ata 0 pals dos iﬁfi,m"afafcr?néié"g;?ﬁa“ss.
i dejan patente la divisidn de |
oorsins V@SCOS, penineula en dos grandes
some other gspacios pol(ticos: Espafia o
- Mondofiedo ® o y o ancient diocese, Al-Aindalus por una parte y el
3 ® Oviedo — : ~ temporarily reino cristiano, Galicia, por
ahan!iuned, e m%or es0, cuando llegaba
A s Sgssilgler;izugf aqu[alguieln pracedente del
Santiago the Galician 4reamusulmana andalusf, se

de Composteh%a kingdom as | decta que venia de Espafia.
N ® Pamplona

Edad Media,

[ ] .
Astorga @ e NAVARRA 5?}{3‘;53‘”"‘:5 [915], xanewro, 29. PaiviLexios
sahagin | Burgose ©0¢2 o méxima exten- DE Oroofio 11 A IGREXA DE SANTIAGD
Pt sidn, desde el

Palencia area conimbri-

~EAMPOS ®
S o~ CASTELA

v <
Dumio & QO Clunia ..o
Simancas
@®Braga Zamora (Y ®
® Guimaraens

cense hasta el
pais de los vas-
Cos.

Porto 2004, «toda Espafia

esta dominada
S polos sarrace-
nos»

® Viseu

AL-ANDALUS / ESPANA

4

CHesA 0 BISPO FATAL, PROCEDENTE DE ESPARIA

853, xuLto, 13. PriviLexios
Dt ORDORD | AD MOSTEIRD DE SAMOS

PORTUGAL

[Tombo de
Samos. AHUS,
Glero, 1173, ff.
18r-18v]

Toledo
()

«A ti, bispo padre Fa-
tal [...], cando desde a
mesma Espaa chega-
ches a esta rexion»

Mérida

CHEBAN A GALICIA XENTES PROGEDENTES DE ESPARA

doc. do
32 mosteiro de

922, neosto, 1. Doazon
DE ORDORD 11 AD MOSTEIRO DE SAMOS

Sagrada, t. xi,

p. 381. Bnfl

«vifieron [4] provincia de
Galicia desde os'confins
de Espana, veu de Espa-
na o abade Ofilon»
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Oroofio 1 [850-866]

[ACS,
Tombo A,

 Orooilo 1 [910-924]
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0 esquema politico feudal establecia squema politico

establecfa una

unha xerarquia de fidelidades e obri- o
0as reciprocas. Us sefores vascos e Ry

castelans estaban integrados no S

espazo politico galaico, na medida e Lan

en que debian fidelidade ao rei ‘“&?{:JEFE
pe ' pplamen-
asentado en Ledn, mais ata o i toda ptobeyond
b ., h, hasta ver Cea, where the
século Xl perdurou a concepeitn N7 manastery of Sahagin

was located, persisted.

segundo a cal a Galicia propia-
mente dita comprendia toda a area leone-

e s , 904, novemsnro, 30. Doazon
sa, ata mais ald do r{o Cea, onde estaba 0 | ge Arawso 1 a0 mosTeRo o Sanacin
mosteiro de Sahagun.

922, neosto, 1. Doazon

D ORDORO 11 AD MOSTEIRO DE SAMOS :
«in loco (alzata que
est sita super ripam
fluminis cui nomen

est Ceia, in finibus

Gallecie»

[Becerro
gdtico de
Sahagtn
AHN, Cod. L
989, f. 134r

925, maio, 13. Doaz6ns A0 MOSTEIRD DE SAHAGUN

[Becerro
o . gético
v . de Sahagtin
S AHN, Cod. L e e eeanes
988, >

f. 68r-68v]

«... in loco Calzata,
que sita est super
ripam fluminis Ceie,
in finibus Gallecie»

[Becerro
gdtico de
Sahagtin
AHN, Céd. L.
989, 1. 135r]

«...iin hunc locum Calcata 1068, novemsro, 22. Doazon e AFONSD vi A SAHAGON
que est sita super ripam

fluminis quidem [cui

nomen est] [68r] Ceya in

finibus Gallecie [68v]»

B :

« ... edificatum est
cenobium ... sub
amne Ceia uocabu-
lo sanctorum Fa-

cundi et Primitivi [Becerro
in finibus Gallecie» gtico de
Sahagdn.

ARN, Céd. L
989, f. 4]

Envarios documentos descdbrese a circula-
' . ocumentos se descubre la cir-
cién de moeda propia, os soldos galegos, neda propia, los sueldos galle-

ente desde ép !
probablemente BN U0 desde época sueva, e o oyt o
0 cal demostraria a abundante emisidn ella época,

efectuada naguela época.

900, xudo, 28. VENDA DE HERDADES DUNHA VILA 962, maio, 4. /ENDA AD MOSTEIRD DE SOBRADO

[ADB/UM,

Liber fidei,
?OBCU 55" ! «E recibimos de vds
' BT BT como prezo 8 soldos
VIII° usu Gallecie» 0 en Galicia»
................ >
«... precio ... m° so- [Tombo de
lidos gallicanos et ... P
vi* solidos gallicanos» .} 2
Mais naguelas datas, tal como comprobamos en textos andalusts, il
xa se diferenza entre unha Galicia extensa, de cardcter politico, S s, of o
' ' ' ) s ' heir to the ancient Gallaecia [Jalligi-
herdeira da antiga Gallaecia [Jalligiyyal, e outra méis reducida e il lan
especifica [Galisiyyal, & que non pertencen os territorios portu- e mingsoForuea suh o
calenses [ao sur de Goimbra], asturianos nin casteléns. otbolrg
[ed. [ed. M. [ed. F. Mallo
Al i
Wlwars . no occldente do pafs, en Galicia [Galisi- nanaisn - «()s antigos dividiron Gilligiya [Gallaecia] en catro rexidns. A
. yyal, extremo de Gallaecia [ Villigiyyal, it primeira mira a occidente e inflexidnase cara ao sur, 0S Seus
wirose - QUE chega a Coimbra, preto de terra [e]qu[vocgs " habitantes son os galaliga [galegos] e o seu emprazamento
e musulmé [..]. Cando morreu o seu e 6 Galicia propiamente dita. Encntrase preto da cidade de
irman Garc{a a cristiandade unanime- p.43] Braga... A segunda rexidn é denominada pafs dos asturis
mente 0 chamou desde Ledn e Astorga, capitais [astures]... A terceira queda entre o occidente e o sur, 0s
do Seu reino». seus habitantes son cofiecidos co nome de burtugalis [portugueses..
1B HAYYAN [Copooea, 107 cexTums) A cuarta rexidn, ... entrg oriente e o sur, chdmase {astila [Castela]».
* . in'the western part of the coun- AL-BAKRI [Corooea, Ti cenrusy]

try, in Galicia [Galisiyya], end of Gallag-
cia [ Villigiyyal, which reaches Coim-
bra, near Muslim lands [..]. When his

“The ancients divided Gilligiya [Galicia] into four regions.
The first faces west and inflects southward, its inhabitants
are the galaliga [Balicians] and its location is Galicia itself. [t is
near the city of Braga... the second region is called the country
of the asturis [Asturians]... the third is between the west and
the south, its inhabitants are known as burtugalis [Portu-
guese]. The fourth region, .. betueen the east and the south, is
called Jastila[Castilians]”

brother Garcfa died, Christianity unani-
mously called him from Ledn and Astor-
0a, capitals of his kingdom.”

935, XANEIRD, 6. A INFANTA KIMENA D0A A FROILAN, IRMAN DE 985, maio, 5. Doazon Ao MosTEIRO DE SAN XoAn BAuTista, pRero pe Luso
RoSENDO, UNHA VILA, ONDE SE CONSTRUIRA 0 MOSTEIRD DE CELANOVA porn

«[...] montibus ok
[...] inter As- N

. turias divident
«Post discessum g et Galletia»

huius vite genitoris
mei paravit se divi-
sio inter Galletia et

i [Tombo d
Terra de Foris» S;gjﬂgg "
[Tombo de Eo}g F]L 977,
Celanova.
AHN, C6d. L

986, 1. 174]



CRONOLOXIA
No ano 711, en medio dun conflito civil entre os partidarios de Rodrigo e os

dos sucesores de Vitiza, o reino visigodo sucumbe ante a chegada do
Islam & peninsula.
A tinica narracidn préxima aos acontecementas é a Crdnica Mozdrabe,
elaborada en Cdrdoba no ano 754, que nos proporciona unha informacion
insuficiente para reconstruirmos os fe(tos e o panorama daquela época,
a0 que so nos podemos aproximar co auxilio de documentacion tardia.
Galicia non cofieceu a presenza musulma, cuxos Limites non pasarian dos
montes do distema Central peninsular. Por tanto, a desaparicidn do reino
nteyear 7, ntremisde —\iSigodo devolveu & Gallaecia unha dindmica politi-

of a civil conflict between the

supporters of fodriao and 69 [ndgpendente, nun espazo fisico e cunha estru-

those of the successors of
Vitiza, the Visigothic kingdom H H 1Al H
et ety tUra organizativa dificil de precisar ao longo do
Islam to the peninsula. 4
The only written record of Secu lU \Il | |
the events is the Mozarabic
Chronicle, written tn Cordoba
in the year 754, which provides

insufficient information to
reconstruct the events and the

754 Redaccidn, en Cordaba, de la Crdnica Mozdrabe

776 Elaboracidn de Comentarios al Apocalipsis, de Beato de
Liébana

791-842 Reinado de Afonso I

794 Concilio de Frankfurt, convocado por Carlomagno contra
el adopcionismo

798 Concilio de Roma convocado por el papa Ledn 1 a
instancia de Carlomagno, sobre el mismo tema

812 Afonso 1 crea la dideesis de Oviedo

813 Fecha tradicional [y legendarial del descubrimiento del
sepulcro de Santiago

832 Afonso 11 asienta el trono en Oviedo

866-910 Reinado de Afonso i

883 Fin de la Crénica Albeldense

902 Afonso |1l gobernando desde Ledn

ca. 911 Findela Crdnica de Afonso i

754 Drafting, in Cordoba, of the Mozarabic Chronicle

776 Elaboration of Commentaries on the Apocalypse,
by Beato de Liébana

791-842 Reign of Afonso I

794 Council of Frankfurt, organized by Charlemagne against
Adoptionism

798 Council of Rome, organized by Pope Leo 111 at the request
of Charlemagne, on the same subject

812 Afansa Il creates the diocese of Oviedo

813 Traditional [and legendary] date of the discovery of the
tomb of St James

832 Afansa Il establishes his throne in Oviedo

866-910 Reign of Afonso i

883 End of the Albeldense Chronicle

902 Afonso Il ruling from Ledn

ca. 911 End of the Chronicle of Afonso i

sceng of that time, to which we
can only approach through late
documentation.

Galicia did not get to experi-
ence the Muslim presence,
whose limits would not go
beyond the mountains of the
peninsular Gentral System.
Therefore, the disappearance
of the Visigothic kingdom gave
back to Gallaecia an independ-
ent political dynamic, ina phys-
ical space and with an organi-
zational structure that is hard
to define during the 8th century.

FORMACION DEL
REINO MEDIEVAL.
LOS REVES DE OVIEDO
[SI6LOS VIII-IX]
SHAPING OF THE
MEDIEVAL KINGDOM.
THE KINGS OF OVIEDO
[VIII-IX CENTURIES]




[Corpus
Pelagianum.
BNE, mss. 1513

fas 2L As fontes documentais de que se dispén para elaborar a historia deste periodo son

escasas en xeral e extremadamente pobres para o século VIII. 56 a partir do X
aumentan significativamente. En todo caso, a fiabilidade dos documentos vese
comprometida polo feito de a maioria seren copias posteriores  data que consig-

0 rer Paio nunka 1wustracion oo secuto XI

El llamado Diploma
del rey Silo, datado en
el afio 775, es el docu-
mento auténtico mas
antiguo de nuestro
espacio, aunque soll

sefiores locales tra
clonales, que afianza
su dominio en todo e
pafs ante la inexistencia
de un poder estatal.

[ACLe,
Diplomas,
ntl

the beginning of the 10th
century. Despite the
name given to the docu-
ment, the truth is that
Silo does not appear as
king or with any other
title. In another docu-
ment dated 777, he is
titled *king of Oviedo and
Pravia®.

Allthis, together with
other evidence, sup-
ports the hypothesis
that the supposed kings
of the eighth century
would be part of a
group of traditional
local lords, who
strengthen their control
over the whole country
given the inexistence of
a state power.

Las fuentes docu
de las que dispone
elaborar la-historia
periodo son escasas el
y extremadamente pol
el siglo VIII. Solo a p
siglo X aumentan sig
mente. En todo caso,
dad de los documen
comprometida por el
que la mayoria son co
teriores a la fecha qu

nan, y muchos de ellos

de falsificaciones.
Dejando a parte

The documentary sources
we have to elaborate the history
of this period are scarce in gen-
eral and extremely poor for the
8th century. Only from the 10th
century onwards do they
increase significantly. In any
case, the reliability of the docu-
ments is compromised by the
fact that most of them are cop-
ies made after the date they
record, and many of them are
victims of forgeries.

Apart from the aforemen-
tioned Mozarabic Chronicle, no

Crénica Mozdrabe, n
serva ningtin docume

nal del siglo VII, y poqus
del siglo IX.

Por eso, [a narracién tradi-
cional v la ndmina de reyes
extrafdas de las Grdnicas Astu-
rianas, de finales de ese tltimo
siglo, no pueden ser aceptadas
como rigurosamente historicas.

century is pre:

0 chamado Diploma do rei

Silo, datado no ano 775, é 0
documento auténtico mais

antigo do noso espazo, ainda

que s nos chegara en copia
realizada a principios do século

X. Malia o nome dado ao docu-
mento, 0 certo € que Silo non
aparece como rei nin con ningtn
outro titulo. Noutro documento,
doano777, tittilase «rei de Oviedo e
Pravias.

Todo isto, unido a outras evidencias,
favorece a hipdtese de que os supos-
tos reis do século VIl formarian par-
te dun conxunto de sefiores locais tra-

dicionais, que afianzan o seu dominio en todo o pais
ante a inexistencia dun poder estatal.

original document from the 8th

nan, e moitos deles vitimas de falsificacions.
Deixando & parte a citada Grdnica Mozdrabe, non se
conserva ningtin documento orixinal do século VI, e
pouquisimos do IX.

Por iso, a narracidn tradicional e a némina de reis
extraidas das Crénicas Asturianas, de finais desa
(ltima centuria, non poden ser aceptadas como rigo-
rosamente historicas.

Sito [774-783]

[Alfonso de
(artagena,
Liber
genealogie
Regum
Hyspanie.
BNE, Vit. 18-2,
f.2l]




Alianza de Carlomagno con Afonso ii [ano 798]

Afinais da século VII| o rei franca Carlomagno, proclamado emperador no ano Concilio anti-adopcionista de Frankfurt (ano 734]

800, acomete unha politica de hexemonia exterior, que na peninsula ten como
adversario ao emirato de Cordaba. Atopard un aliado no reino cristian galego,
que se aparta do poder musulman mediante a ereccién dunha igrexa nacional
con centro en Gompostela, rompendo a dependencia da Igrexa toledana, cuxo
metropolitano, Elipando, & acusado de herexia adopcionista.

«Hadefonsum

Galleciae atque

Asturicae regem

sibi societate

deuixit, ut is
[Vita Karoli cum ad eum

0 monxe asturiano Beato de Liébana ocupa un posto principal neste proceso,
co respaldo de Afonso 1.

0 propio Carlomagno intervén no debate, convocando e presidindo o Concilio
de Frankfurt do ano 794, no que se condena a Elipando.

«Sub presentia cle-

[actas do mentissimi principis : ;
DTGB domni CaroI[t)) Iill))e- s el literas el
Frankfurt, ; legatos mitte-

celgbrado o llus pro causa fidei ab Enharoo ot non aliter
ano/34en inti H 110, b,
ad prouintias Galli- . :
P Lsiiaria - g0 apud illum

presenza de . . |
Carlomagno; Clae ac Spanlarum leges et varia

42

Afinales del siglo VIIl el
rey franco Carlomagno,

Atthe end of the 8th cen-
tury, the Frankish king

Libellus
sacrosyllabus
[ou Libellus
episcoporum

proclamado emperador en | Charlemagne, proclaimed Italiae contra
el afio 800, acomete una | emperor in the year 800, glé%agfum].
politica de hegemonta exte- | undertook a policy of exter- ks TleZv]
rior, que en la pentnsula | nal hegemony, whoss oppo- |

tiene como contrincante al
emirato de Cérdoba. Encon-
trar4 un aliado en el reino
cristiano gallego, que se
aparta del poder musulman
mediante la construcci6n de
una iglesia naclonal con
centro en Compostela, rom-
piendo la dependencia de la
Iglesia toledana, cuyo
metropolitano, Elipando, es

nent in the peninsula was
the emirate of Cordoba. He
found an ally in the Galician
Christian kingdom, which
separated itself from the
Muslim power by building a
national church with its
center in Compostela, and
thus breaking its depend-
ence on the Church of Tole-
do, whose metropolitan,

mitti deberet»

En directa relacidn co anterior debe ser interpre-
tado o “descubrimento” Linventio] da sepultura de
Santiago, a principios do século IX, reinando Afon-
S0 11, 0 cal significou a creacion dun novo centro
relixioso independente, sustentador dun reino
emancipado da dependencia cordobesa.

acusado de heregfa adop- | Elipando, was accused of . ., . .,
O enissturtnaBets | e euran monket A intervenci6n franca faise patente na narracidn
e 0NK beato . Pt T 7

deLébana ocupa un puesto | de Liékana played a eading contida no Gddice Calixtino [do século XII], que

principal en este proceso, | role in this process, with

S T o outorga un papel desmesurado a Carlomagno no
El propio Carlomagno |  Charlemagne himself The “discovery” achado das supos-

interviene en el debate, con- | was involved in the debate, i i inni -

vocando v presidiendo el | convening and presiding the »Eé’r)rlllg L’}"S’gn"t{aghf tfi‘s FBllQUlaS i

Concilio de Frankfurt del | Council of Frankfurt in 794, at the beginnind tolicas.

afio 794, en el que se conde- | n which Elipando was con- of thie I century

naa Elipando. demned. !

Aronso 11 [791-842]

during the reign
of Afonso Il,
which meant the
creation of a new
independent reli-
gious center, sus-
taining a kingdom
gmancipated
from the depend-
ence on Gordoba,
should be inter-
preted in direct
relation to the
above.

On the contrary,
the Frankish
intervention is
gvident in the
narrative con-
tained in the
Godex Calixtinus
[from the 12th
century], which
gives Charle-
magne a dispro-
portionate role in
the discovery of
the supposed
apostolic relics.

Afonso 11 [791-842]

ACOv, Liber

Testarmen-
torum,
f. ]

de Caolo quam proprium

Magno”, Lat
10758, . 317r]

[“Historia
Turpint’,
(ddice
Calixtino, ACS,

. 182v]

suum appellaret
iuberet»

Aparicién de Santiago a Carlomagno

e saida deste cara a Galicia



Afonso 11, que varias veces se viu relegado do poder e pasou 832, agaiL, 26. Doazons b Aronso ||

boa parte da stia xuventude no mosteiro de Samos, accede

Ajonso Il, who
several times
was relegated
from power and
spent much of his
youth in the mon-
astery of Samos,
finally accessed
the throne in Ovie-
doin791, assisted
by his aunt
Adosinda. Both
characters lead
the line in favor of
the Frankish
empire of Charle-
magne. Up to that
moment, the line
in favor of the
gmirate of Cordo-
ba had predomi-
nated, represent-
ed above all by his
predecessors Silo
[774-783] and
Mauregato [783-
789].

SAN SALVADOR DE SAMOS

As 16REXAS DE Lueo E Oviepo

por fin ao trono en Oviedo no ano /791,
asistido pola sda tia Adosinda. Ambos :
personaxes encabezan a lifia favorable i
a0 imperio franco de Carlomagno. Ata ‘:

«Ego ... Adefonsus rex,

ese momento predominara a parti- Froilani regis filius, pos-
tquam auxiliante deo

daria do emirato cordobés, repre- regni tocius Gallecie
sentada sobre todo polos seus pre- ; se Yspanie suscepit

culmen ... placuit ani-

decesores Silo [774-783] e Maure- mome b soucg
gaTO [783-789] ni Oueto firmarem...

Mauresaro [783-789]

[Alfonso de

Cartagena,

Liber [Tombo Vello
genealogie de Lugo, AHN,
Zegum. God L1043,
yspanie. f.7r]
BNE, Vit. 13-2,

f. 2]

SanTa Maria pet NARANGO, NAS INMEDIACIONS DE OVIEDO, FOI ORIXINARIAMENTE
UN PALACIO DA GORTE, MANDADO CONSTRUIR POR Ramiro | no ano 842

Os reis desta época poden aparecer nos documentos titulandose reis de Galicia, pero
mais frecuentemente, conforme ao protocolo usual naguela época, como principes
«ovetenses», reis «en Oviedo», «dos ovetenses» ou «en Asturias», pois eses son 0s
territorios sobre 0s que tefien UanU The kings of this period may appear in the documents as
dominio. onde BIBS PBSldBﬂ e onde kings of Galicia, but more frequently, according to the usual

protocol of the timeyas Ouledo™princes; kings™tn Uviedo™; of

estd a sede do trono. the Oviedo inhabitants™or Sin Asturias®, since these are the

territories aver which they have full dominion, where they
live and where the'Seatof the throne i located:

804, ecemsro, 21. Concesiéns pe Aronso |1
A 16RexA DE VALpuesTA [Bureos] £ Ao sispo XoAn

«... sub regimine domno
Adefonso principe obetau
. Regnante rex Adefon-

.

& [Becerro
S Gotico de
& S Santa Maria

[AHN, Becerro 5 S| de Valpuesta
Gético de S S | AHN, Cdices,
Santa Maria 00 5 L. 1188,
de Valpuesta, : 1f. 26r-27]
(od .
L. 1166,
1f. 1lv-12

«Ego Adefonsus gratia dei

rex Ouetensium ... Regnante

rex Adefonsus in Ouetu»
Afonso en Ovied



The whole ter-
ritory of the king-
dom was called
Galicia.

The political
capital, which was
first in Oviedo,
moved to Ledn at

the end of the 3th

Oroofo | [850'855] century.
[ACOv, Liber The religious
Testamento- capital was Santia-

rum, . 8]

800 >
f.6r]
873, oecemero, 28. Doazons oo sispo FRunimio ok Leon 857, setemero, 9. VENDA DUNHA VIRA
A 1GREXA DE SANTIAGO E SANTA OLAIA DESA CIDADE NA ZONA DE Ligsana [Cantasria
«Regnante ... domno
Adefonso in Asturias»
[Documenta-
cién do mos-
teiro dle
: ey CRUZ DE SANTIAGO, DOADA
 / POLO REI AFONSO Il £ A RATRA

Ximena, stcuto X
[npuica, no MusEo Das
L, <1 princibe Ordonio PEREGRINACIGNS,

gé%uzrgas‘ sgde]npte in Ii\sturias» SANTIAGD DE GUMPUSTEI‘A]

cA. 876, novemsro, 29. O papa XoAn vii
AGRADECE AS CARTAS ENVIADAS POR AFONSO I
E SOLICITALLE CABALOS

[AGOv, 1. Li-
ber Testa-
mentorum,

Aronso 111 [866-910] £ Ximena

————y

ACOv, Liber
Testamento-
rum,

f.18v]

874, marzo, 5. Doazéns o sispo FRunimio pe Leon
AS 16REXAS DE SANTA MARIA E SAN CIPRIANO DESA CIDADE

[ACLe
Diplomas,
n® 1326

TempLo D SanTiAGo MANDADO consTRUIR PoR Aronso I,
FINS 00 SEcuto |X [museo o CareoraL oe Santiaeo]



Aproximacion as terras
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reino enco P
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aos tenentes e M e O s | NN
a0s condes % -y )
N
. o™ RIBEIRO Qurensg
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Castro L—~ RIBEIRA
®  AGUIAR < .

Caldelas VALDEORRAS

Cangas
Al ~ ® Redondela . f
The administra ) Ribadavia @ CALDELAS

>
tion of the different ® Vigo  50BROSO ® Maceda C@“&
territories or lands FRAGOSO TRIVES

and the counties of LOURINA o ® Allariz

the kingdom was Baiona ‘TORONO Celanova il

entrusted to the ligu- Biion il QUEIXA “ SEABRA

tenants and counts.

® Monterrei
BARONCELLE

—== LiMITE DA ACTUAL
DA COMUNIDADE AUTONOMA

905. Doazon oo Rel AFONSO 111 AD MOSTEIRD DOS SANTOS
Cosme £ Damidn, en Leon

>

[ACLe, : :
Diplomas, «... super ripam de fluuio

807 Turio, territorio legionense»

896, seremero, 5. Doazons pe Aronso 11
A careoraL DE Ovieno

«commorantes in Oveto Adefonsus ...
Cintila comes in Asturias testis. Vere-
mudus legionensis comes test. Sarra-
(0w 18] | cenus Astorice et Berizo comes test. 0rqa e no Bier-
[...] Eurus in Lugo comes te 0, test. 0 conde Euro en Lugo, test.»

Aronso i [866-910]

43



CRONOLOXIA

Asesinato de Sancho 1l el Gordo

Fallecimiento de Rosendo

Concilio en Compostela

Almanzor ocupa Coimbra y Viseu

Expedicion de Almanzor contra Compostela

Disolucion del Califato de Cérdoba v formacién de los
reinos de taifas

Muerte de Vermudo 11l en la batalla de Tamarén. Inicio
del reinado de Sanchay Fernando |

Fernando y Sancha adjudican futuras dreas de gobierno
a sus tres hijos: Afonso [Ledn v Asturias], Sancho
[Castilla] y Garcia [Galicia y Portugal]

1066-1071 Gobierno de Garcia 11 en Galicia-Portugal

Garcia restaura la sede bracarense. Sancho derrota y
expulsa a Garcia

Afonso vi prende a Garcia v lo encierra en el castillo de

Murder of Sancho 1l the fat

Death of Rosendo

Council in Compostela

Almanzor occupies Goimbra and Viseu

Expedition of Almanzor against Compostela

Dissolution of the Caliphate of Cordoba and
establishment of the Taifa kingdoms

Death of Vermudo i1 in the battle of Tamardn. Beginning
of the reign of Sancha and Fernando |

Ferdinand and Sancha award future areas of govern-
ment to their three sons: Afonso [Ledn and Asturias],
Sancho [Castilla] and Garcia [Galicia and Portugal]
1066-1071 Ruling of Garcia 1 in Galicia-Portugal

Garcia restores the Bracarense see. Sancho defeats
and expels Garcia

Afonso vi captures Garcia and imprisons him in the
castle of Luna

911, ABRIL, 1. VENDA ENTRE PARTICULARES

909, nriL, 28. Doazéns oe Aronso i

A finais do século IX, reinando ainda Afon-
so Il decidese trasladar o trono de Ovie-
do a Le6n, antigo campamento militar

>

romano da Gallaecia, convenientemente } . commorantes in I mote
- T 0000000 Ayt F : erritorio  rritorio que
situado no Camifio o Sl que cogno- chaman
, . i lium in sede Oueto. minantur  Ledn...
Fralncles a Sannalgo. pon [T Leon..]. Reinando
Atriblese a Garcla | o — N s A
[910-914] a restauracicn . s 0 [914-924] T nostro ggrlgg:]c)i)a
da cidade e a Ordofio I o & I EEEee i | [
_ : 4 niently I Testarmen- Ifar.
[5914 324] adlnstalaploln i o
efinitiva da capital. g 940, AniL, 17. \/ENDA DE TERRA
Porén, ainda que Ramiro | o
[931-951] confirme a con- rd the
dicién de Ledn como sede i

rexia perpetua, Oviedo i,

manterd durante un tempo e s
0 seu vello rango. F&Eﬁi@!’. 5 E@fm%
o wut matn- n

po su antiguo | tain its former
rango. rank for some
time.

«Ranimirus rex in Legio-
nem ciuitas perpetim»

Garcia 1 [910-914]

[Alfonso de
Cartagena,
Liber
genealogie
Regum
Hyspanie
BNE, Vit 13-
2,1.23r]

991, novemsno, 11.
DoazONS A0 MOSTEIRO DE SAHAGUN

[Becerro
g6tico de
Sahaguin
AHN, Cod
L. 989, 173r]

--------------------

«Regnante rege Ue-
remudo in civitate
legionensi»

REVES EN LEON
[SIGLOS X-XI]
KINGS IN LEON
[10TH-1TTH
CENTURIES]
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Ramiro 11 [931-951]

[ACS,
Tombo A,
f.12r]

950, marzo, 18. Doazon DE BENS
A0 mosTeiRo o Buresa [Bureos]

«Regnante ... principe
Ranemiri in Leione
siue in Oueto sedis»

[Becerro
Gotico de
Santa Marin
de l/alpuesta
AHN, Cod., L.
1166, f. 83r]

A997, novemenro, 18. A conpesa XusTa
FAI UNHA DOAZON AD MOSTEIRO DE SAHAGUN

[Becerro
gético de
Sahagtin
AHN, Céd. L
989, 1. 188v]

Dentro desa Galicia [Gallaecial, entendida
como amplo espazo politico, esta, natural-
mente, a cidade de Ledn.

s monarcas ostentan indistin-
tamente os titulos de rex, prin-
ceps, ou (mperator, todos eles
expresando a posesion do
maximo poder politico, xudi-
cial e militar.

Stcuto X

[Cartulario
de Coaveiro
AHN, Cod. L
1439, 1.9r]




928, xaneio, 12. Doazons oo BISPD FRUNIMIO A IGREXA e

DE SANTA MARIA E SAN CiPRIAND DE Ledn s

«[...] in civitate que
vocitatur Legio, in
territorio Gallecie [...]
residente troni solium
in Legione»

921 [2 1ous xuiio]. TeterTD

DoAz6N A0 MOSTEIRD DE SAHAGON ~  gctico e
Sahagtin.
AHN, Cad. L.
989, . 134v]

VVeamupo 11 [982-999]

VERmupo 11

[ACLe,
Libro de las
Estampas,
162

«Facta cartula dona-
tionis u¢ idus iunii, era
occec L vin. Regnante
principe Ordonio»

[Tombo de
Celanova

AHN, Cod. L
986, 1. 94r]

929, xufio, 10. Doaz6n Ao REI SANCHO |
OrodRez [925-929]

-

«[...] serenissimus
rex domno Santius
946, maio, 7. PLeimo uniuerse urbe Ga-

POR PROPIEDADES E AGRESIONS Ilecie princeps»

o4

«[...] tibi compromitti-
mus [...] in Legione de
Galletia»




[Cartulario de

soenae . 1025. Doazons po ret SANCHO DE AragoN E NAvARRA

(afera M 5 MOSTEIRO DE SAN Juan DE LA PefiA

ff.7e9]

«lmperator domnus
Bermundus in Gallicia»
«Imperator domnus
Vermudius in Gallecia»

[ACOv, Liber
Testarmen-
torum,

. 49v]

VVermuoo 1 [982-999] € A raifiA ELvira

Vermupo 11 [1028-1037]

o/



A morte de Vermudo 111 na batalla de

Tamardn, no ano 1037, e 0 ascenso ao tro-
no da stia irmd Sancha e do marido desta,
Fernando, ata ese momento condes de

Ainda que a constitucidn do reino medieval de
Galicia, asi como unha serie de transformacions
que Se avecifiaban, seguian o modelo xeral da

cristiandade occidental, a influencia exercida
durante o século X polo califato cordobés foi
mot intensa en todos os aspectos, deixando
wrwnecn- INHQ pegada mol

stitution of the medi-

saiwosnota patente na antroponi-

cia, as well as a

series of transfor- mla e na ar‘qun’ectur‘a

meceathof - Gastela, vai significar un

Vermudo | Vermudo Il in

S0 e nattie o cambio de gran calado na

rén, en el Tamaron, in the

sl v 057,04 histopia do reino, pols cos

al trono de the ascension to

(R ELEREN - the throne of his I I
G e novos rels comezan a introdu-
CNEMEERENDD and her husband,

e i Clrse as reformas procedentes

mations that were to
OGO (that moment

f e de Roma e Francia. ome ilousite () apco de ferradura

e s e Un dos seus elementos é o forta- Santo Estevo oe ATAn [PaNToN, Terra oe Lewos] -' s ealifal utilizouse con

. \ ty, the influence of
G ERONEWEN S iBhange in the

S eon o e lgcemento da Monarguia. Neste wwarmmon  profusién, desde

e | ] sentido, a creacion dun pantedn rarss 14l PEQUENaS igrexas ata
orotedantos i " rexio en dan Isidoro de Ledn, en ;ﬁ;ﬁf{};i;vmrgnig no templo composte-
i R - 1063, pretende enaltecer a figura st e (40 prerromanico

of the caliphal horse-

shoe arch was pro- ergutdg p[]r‘ ATOHSO M.

elementos es el
fortalecimiento

. rexia e mostrar a continuidade da

de la Monarquia ];user:v emploverfi
b A 7 oth in sma
En este sentido, dlnaSTla galegﬂ'leﬂnesa churches and in the
la creacin qe un Compostelan temple
lslaﬂtelﬂ[ldl"eglﬂ 3" erected by Afonso .
an Isidoro de
Ledn, en 1063,
pretende enalte-
cer la figura [Atfonso d
e Tt Santa Maia o Viana 0o Boto Santa Euremin oE Amaln
la continuidad de liber [Bafios oe Motgas, Aariz]
(a dinast(a galle- %‘;ZZ%”Q‘E
go-leonesa. Hyspanie.

BIE, Vit. 19-2,
28] Monrre be VERmuDO 1

PANTEGN REAL DE SAN ISIDORD DE LEGN

San Marmiio oe Pazé [Auariz]
San Xes oe Franceos [Risapavial

89

SancHa £ Fernanoo | [1037-1067] o Ligeo o Honas [s. XI]

[Libro de
Horas de
Sanchae

Fernando 1.
BUSC, 1. 6v]



CRONOLOXIA Ao lado de Afonso vi e, sobre todo, do seu neto Afonso
vil, Xelmirez xoga un papel moi importante en todo
este proceso. A consolidacion de Santiago [cuxa cate-
dral acada a categoria metropolitana en 1120], ata
onde chega o camifio francés e desde onde irradia a
influencia polo resto de Galicia, dd nome & £ra Gom-
posteld, que podemos datar entre o comezo das
obras da catedral de Santiago, no ano 1075, e a union
definitiva con Castela, en 1230.
meterwiti - [\ pepda da preeminencia

so VI and, above all, his

grandson Afonso VII, de Ggmpostela Tr‘[]nte é

Xelmirez played a very

i le in thi :

s e €MENXeNcia de Toledo,
e e que se produce a partir
achieves the metrapoli-

tan category in 1120], dBSB an[), non emUBCG

where the french road

arrives and fron (UG @ Drillantez cultural

where the influence

radtes tous e (@ (alicia Se prolongue

rest of Galicia, gives its

ame ot Comost=-—— gtg g orise do séeulo XIV.

lan Era, which can be

dated between the  f\ plena |dade Medl_a €2

beginning of work on
the cathedral of Santia- A
goin 1075 and the defini- epoca en que Se erguen

tive union with Castile

[Tombo de
Toxosoutos.
AHN, 6., )
ou28,520  XeumiRez no Tomso o Toxosouros [s. X1

Afonso vi [1067-1109], seguindo a pauta
marcada polos seus pais Fernando 1 e
Sancha e 0 seu irman Garcia 11, abrird
por completo as portas a reforma que
nos mais diversos ambitos da socieda-
de se estaba a producir na cristianda-
de occidental.

Cofiecida co nome de reforma grego-
riana, vina patrocinada polos papas e
pola aristocracia franco-borgofiona.
As transformacions supuxeron un
gran realce da monarquia e o afian-
zamento do poder da lgrexa. Os
: mosteiros, en concreto, experi-
CRONOLOGIA mentaran unha notable expansidn
dirixida desde a abadia borgofiona
de Cluny.

A mellora da agricultura, o desen-

volvemento do comercio e o L ou rlestauranlaslcate-
' s . tela’s pre-eminence to d ralS € mu I.T l[] I.e S
aumento da poboacion configu- T

do, which occurred lgf‘eXaS. Nna que S

from that vyear

muards, ddrotre-— Pedactan a Historia

vent Galicia's cultural

brilliance from continu- U om [] 0S te l [ ana e o

ing until the crisis of the

e U0Odex Galistinus, na
s QUG S COMPOfieN as
es were built or

restored, when the CantlQaS €0 galegﬂ

ran, ata o século XIV, un contexto
de crecemento que xustifica a
denominacion deste periodo
como plena ldade Media. O
romanico € a sua expresion

Historia Compostellana

artistica mais xenuina. :
and the Codex Calistinus SE COHVBPTB en I.l.n'

09 siguien- | Afonsovi[1067-1109], follow- werg written, when
do'ta pauta va marcada por sus | ing the pattern already set by his cantigas Were com- gua de cu l'[U ra.
padres Fernando |y Sanchaysu | parents Fernando | and Sancha posed and Galician
hermano Garcia Il, abrird por | and his brother Garcia Il, com- became the language of
completo las puertas a la refor- | pletely opened the doors to the oulture.
ma que se estaba produciendo | reform that was taking place in
en los més diversos dmbitos de | the most diverse areas of soci-
la sociedad en la cristiandad | ety in Western Christianity.

nni i i occidental. Known as the Gregorian
1075  Beginning of the construction of the Romanesque cathedral of Santiago o A — L, L

1085 ATOHSO VI annexes the kingdom OT Toledo reforma gregoriana, venfa | popes and by the FrenchBurgun-

1087  Count Rodrigo Ovéquiz and Bishop Diego Paez attempt to overthrow patrocinada por s papas y por  dizn aristocracy. Th transfor-
" la aristocracia franco-borgofio- | mations brought about a great
Afonso VI and hand over the throne to William the Conqueror of na.Las transformaciones supu- | enhancement of the monarchy

Eng[and sieron un gran realce de la | and the strengthening of the
, . \ monarquia v el aftanzamiento | power of the Church. The mon-
1100 Kelmirez, bishop of Santiago del poder de la Iplesia. Los | asteries, in particular, under-
.......... U] ol il Sy bbbt Pyt G
: 1116 First pPOThBFhUQd of Santiago against Xelmirez si6n dirigida desde la abgdta abbey of Cluny. : EHA GUMPUSTE'
........ 1120 Xelmlrez. archbishap hnrgnﬁunq de [Jll:jnvi ot ltThe ir;]prtov?jmzntslin agr‘i; I_AN A [PLEN A
1136 Second brotherhood of Santlago against elmirez o Ry i s
1139 Afonso Henrigues proclaimed king of Portugal in Guimaraes ?laumenLU df la an?ci?(?vcun— tionsthir;e.runtilthtﬁﬁltfltqegtt};w. E[]A[] MED'A.
g 2 B ffa| @y lguran, nasta et siglo , Un | acontext oy grow at Justljles
1157 Death of Afonso i and constitution of the kingdoms of Galicia-Ledn S R | T e SIGLOS X|'X|||]
and Castilla-Toledo justjﬁ la denu;ninagljﬁrb [}; eds'te as HigI? MiddleAges. Thg Hnmqn-
1168 Fernando Il grants the Forum of Pontevedra periodo oo piena fdad Medla. | esau [s ts most genuing arts- COMPOSTELAN
- . : . ) El roménico es su expresidn | tic expression.
1188 Afonso VIIl [of Galicia-Ledn] holds the first Courts in Ledn artistica més genuina. ERA [H|GH MIDDLE
1211 Completion of the Pértico de a Gloria by the master Mateo
1228 Forum of Bono Burgo de Caldelas, first document written in Galician AGES, 11TH-13TH

Union of Galicia-Ledn and Castilla-Toledo with Fernanda i [:ENTUH|ES]



Tras a destrucion do templo construido
no reinado de Afonso i, causada por
Almanzor no ano 997, as obras da actual
catedral romanica inicianse en 1075, ret-
nando Afonso vi e sendo bispo Diego
Paez, intensificanse durante o pontifica-
do de Xelmirez e conclden en 1211, rei-
nando Afonso viil, cando se consagra o
Pértico da Gloria de mestre Mateo.

No seu momento, a catedral de Compos-
tela fol 0 mais impresionante edificio da
C r lST la n - bui{\tﬂ;ur:ihnegdfhsgrrl‘]e'

dade occi- eotsing o
dental. began ir} 1075, rleig

concluded in 1211,
when the Pdrticg

Fotos: Denis EF. /
UL @Fundacidn
building in Weg Catedral de
Santiago.

A restauracidn do
Pértico da Gloria
realizouse grazas
a0 mecenazgo da

Pdrrico oA GLoria £ NAvE maior DA GATEDRAL DE SANTIAGD DE CoMPOSTELA Fundacicn Barrié

Y
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LiIMITE DA ACTUAL COMUNIDADE AUTONOMA

PORTUGAL

MOSTEIROS

POBOACIONS

A vida monastica era de moi antiga implantacion en Galicia, cando
menos desde as fundaciéns emprendidas por Martifio de Dumio no
século VI e Frutuoso no VI, pero nos séculos XI-XII viuse mot refor-
Monastic life had been  Za0a polas sucesivas reformas de
established in Galicia for a GlUﬂV e C[STBI", que UﬂiﬂC&I’l 0S

long time, at least since the

foundations undertaken by MOSTEIr0S galegos coa adopcion

Martifio de Dumio in the 6th g .
century and Frutuoso (n the da regra beneditina e os inte-

Tt century, but inthe it gran nunha rede de amplitude
centuries it was greatly rein-

forced by the successve  6UPOPEA. No século XII suma-

reforms of Clunyand the Cs-— pgnse as fundaci6ns das ordes
tercians, who unified the Gali-

cian monasteries with the - MeNdicantes urbanas de fran-
adoption of the Benedictine i i

rule and integrated them into Clscanos dUmlI'IlCOS.
aEurope-wide network. Inthe

13th century, the foundations

of the urban mendicant

orders of Franciscans and

Dominicans were added.
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Both upper
classes of feudal
society, nobility and
clergy, controlled
the territory from
their fortresses.
From the 10th centu-
ry onwards, the
construction of cas-
tles and towers
proliferated. In the
14th century they
underwent impor-
tant improvements,
which gave them
the appeanance they
had until the end of
the 15th century,
when they became
ruins.

trucidn de castelos e torres. No XIV expe-

rimentan importantes obras de mellora,
que lles confiren o aspecto co que chegan
ata finais do XV, cando se produce a sua

ruina.

. r
Doiras 38 \‘
/

As a political entity, Galicia remains the
kingdom for reference in maps, diagrams
and documents.

ASTURIAS

Mara pAs ErimoLoxias DA RAIRA SANCHA, Ano 1047

[BRME, s.

.13,
£.17v]

‘Ponferr

Ponferrada

Cornatel

LIMITE DA ACTUAL
COMUNIDADE AUTONOMA

CASTELOS MEDIEVAIS

POBOACIONS

The generalization
of the forum contract
is an important fac-
tor in the progress
and stability of the
agrarian world, by
assuring the peas-
ants the long [or per-
petual] possession of
the land and the land-
owner [mainly the
Church] the constant
perception of rents.

In addition to the
essential production
of cereals and other
food products, the
vineyard cultivation
spreads throughout
the country, since it
not only satisfies the
demand for domestic
consumption but also
supplies the growing
foreign trade.

[ DiacrAMA ISLANDES / Mara oo Ecomene [ca. 1250]

Mapa Sawtev, Imago Munoi [ca. 1190]

PsacTerio oe Lonores [ca. 1265]

|

[CCC, ms. 66,
n.2]

[BL, Ms. 28681,
f.9v]




0s monarcas son denominados reis de cARTA 00 PAPA Ureano 11 Ao rer Aronso vi [1088]

Galicia.

A férmula tata Gallaecia ou omnis Gallae-

cia pode ainda facer referencia 4 vella

Gallaecia, pero a partir de 1085, ano da LR o
incorporacién do reino de Toledo, xa non -

se pode aplicaratodo o i O ca. 1120

ThE mUnarChS ggsﬁs regum
are called kings o - Anglorum,
a7 conxunto da monar -

The formula 1 Z bbs,
s QUEG. £ no século XII, Ui
omnis Gallaecia ' : %;Z’Cf f’f”fo’ﬁ
anstitreern CANAO NACEN OS 'GINOS e Mine, [ oty
the whole of the Patrologice 033

asatzea bt 08 Portugal e de Cas-

completus,

from 1085, the vol. 151, p. 289]

werotieir- 1@1@, aMBOS quedan

poration of the

anadom of e (Jfinitivamente fora

do, it can no . .
longer be applied “

metesnted - (f (allaecta politica.

monarchy. And in

the 12th century

onwards, when

the kingdoms of

Portugal and Cas-

tilla were born, «Filiae ipsius fuerunt quinque [...].
e Alterius, quae, Aldefonso Galliciae

tively left out of . o ..
the political Bal- regi per nuntios jurata, virgineam

lagcia. mortem impetravit Deo»

Aronso vi [1067-110]

PRIMEIRA METADE D0 SEcuto XI|
Aronso vi [Orderico Vii-

[ACLe, Libro tal, Historiae E'»
de las gcclesiesti- o
Estampas, cae, ed. Mig-
158. ne, Patrolo-

giae cursus

completus,

vol. 188, p 414

Bnfl

-

«Porro Agatha
regis filia ... Am-
furcio regi Galli-
Ciae per procos
petenti, missa
est desponsan-
da. Sed ... Oravit
et exaudita est,
obiterque virgo
defuncta est»

1060, xuLLo, 2

[Tombo

de Gelanova
AHN, Cod.,

L. 986, f. 183r]
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Galicia»
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1095, seremero, 24. Conoe Raimunoo o Boreofia [1090-1107]

[ACS,
Tombo A,

ff. 28v € 29r]

[Tombo Vello
de Lugo. AHN,
(od. L. 1043,

f.16v]

1109, resreiro, 22. Doazon pa INFanTa URRACA A 16REXA DE Luso

«Eu, a infanta Urra-
ca, emperatriz de
toda Galicia»

«Eu, 0 conde Raimun-

do, senor de toda
Galicia»

«Eu, Raimundo, c6n-
sul de toda Galicia»

Rarfia Urnaca [1109-1110/1126]

63



antigua G
[Galie
-

While the ancient
Gallaecia [Balicia,
Asturias-Ledn and
northern Portugall
continued to be called
Galicia, the name
Spain designated the
Muslim Al-Andalus
[as well as the penin-
sula in its geographi-
cal dimension], but
was gradually
attributed to Castilla,
as can be seen in the
Godex Calixtinus and
in the Historia Com-
postellana, both from
the I2th century, so
that the formula king
of Spain and Galicia
is still in use.

Mentres se seguiu chamando Galicia 4 antiga
Gallaecia [Galicia, Asturias-Ledn e norte de
Poljtugal]. 0 nome de Espafia designaba o
Al-Andalus musulman, ast como a peninsula

na stia dimension xeo-
grafica, mais progresi-
vamente se foi atribuin-
do a Castela, segundo
se ve no bddice Calixti-
no e na Historia Gom-
posteld, ambos do
século X, polo que a
frmula rei de Espa-

fia e de Galicia
segue tendo uso.

Copice Cauxmivg

[Cddice

Galixtino,
Libro v

[*Historia
Turpini’],
Cap. xix, f
177v. ACS]

«Tvnc ... Karolus ... adunato in urbe
Compostella episcoporum et princi-
pum concilio instituit ... quod cuncti
presules et principes et reges cris-
tiani hyspani scilicet et galleciani
presentes et uenturi episcopo Sanc-
ti lacobi obedirent»

[Cddice

Calixtino, Lib

v, Gap.v,

f.193v. ACS]

Capice CauixTing

Copice Caurxrmo [s. X111
Cddice
Galixtino, Lib
v, Cap. vil,
£.197r. ACS]

: «sequitur tellus yspanorum, Castella
videlicet ... Inde terra gallecianorum
transitis horis Legionis et partibus
montis Yraci et montis Februarii»

«... Adefonsi im-
peratoris Yspanie
: [Historia et Gallecie»
J Compostella-
> na, Lib. 1,

caps. 42 e 46

NP, G,

ff. 23r ¢ 2v]

Historia Composteana [s. X111

Aronso vir [1111-1157]

«P. episcopus seruus seruorum dei,
principibus, militibus ac ceteris laicis
per Hispaniam et Galliciam, salutem
et apostolicam benedictionem»

Historia Compastereana [s. XII]

[Historia
Gompostella-
na, Lib.1,
caps. 42 46
MP, Cfl,

1f. 23r & 24v]

«nepote meo... totam Galleciam con-
cedo»




Os reinos de Afonso VI [1067-1109]
e Afonso VII [1111-1157]

LOS REINOS DE AFONSO VI [1067-1109] V AFONSO VII [1111-1157]
THE REIGNS OF AFONSO VI [1067-1108] AND AFONSO VII [1111-1157]

GALICIA REINO
ASTURIAS . DE FRANCIA
PAIS
VASCO

ePamplona

REINO

£ 5x=0 DE NAVARRA

REINO

LEON REINO DE ARAGON CONDADOS

Reino de Galicia DE CASTELA . CATALANS

Barcelona
DE ZARAGOZA

PORTUGAL

ESTREMADURA

REINO
DE TOLEDO

Valencia
REINO

DE BADAXOZ REINO
DE VALENCIA

Badaxoz

REINO
DE CORDOBA

AL-ANDALUS

REINO
DE MURCIA

REINO DE
SEVILLA

DE GRANADA

12

\\

\\

Conforme avanza o século X| os diversos territorios que integran o reino

van marcando a sta especifica personalidade, ao redor dos respectivos

grupos de poder aristocraticos, sobre todo en Castela e en Portugal. A
e ey ANEXION do reino musulman de Toledo

progressed, the different

emuorestarcorsea POP Afonso vi en 1085 representa un

the monarchy began to

marktressiic -~ PASO (ECISIVO NESE Sentido, ao consti-

sonalities around the

respective aristoeratic— fU{PSE UN conxunto castelan-toledano

power groups, especially

ntastilaznd Portugel.— ifgrenclado do galaico-leongs.

The pnngxation of the ) §
emgor e Ng século XIl consiimase a fractura
e poltica do reino galaico. Durante o

stitution of a Castil-

oo - reinado de Afonso vii nace o de Por-
entiated from the Gali-

-z tugal, e no seu testamento decidese

In the 12th century the

miteal racureof ve @ SgParacion entre os de Caste-

Galician kingdom was

completed. During e |3-Toledo para un dos seus fillos e

reign of Afonso VI, the

kingdom of Portugalwas de Gal[[}[a-l_eén para o Uutr‘[],

bor‘n.apd in fELS u'JlilutThe ) » "
oo nssos 651 SBrA BNTON 3 toda Galicia,
mialoizlain e s@n Castela nin Portugal

would then be all of Gali-

cia, without Castilla or
Portugal.

FERNANDO 11 E Usaaca

[Tombo de
Toxosoutas.

AHN, Cod.,
1002-8, 1. 9v]

[Tonbo de

Sobrado. AHN,
Cod. L 976,
£. 126r-v] 13

1156, xanEIRo, 12. DoAZON ENTRE PARTICULARES

«o rei don Fernando
en toda Galicia»



Un dos efectos do desenvol-
vemento comercial deste
periodo € o renacemento
das cidades, ante todo San-
tiago de Compostela, que se
beneficia da sta condicion
de meta das rutas xaco-
beas, polas que transitan
peregrinos, mercadores e
correntes culturais.
Fernando 1 [1157-1188] e
Afonso vin [1188-1230] favo-
recen as cidades, outorgan-
dolles Foros que recofiecen
a stia autonomia politica,
xudicial e economica fronte
a0s sefiores, garantindo a
xurisdicion dos concellos.

FernANDO 11 E AFanso vill Wil Ulombo de

Toxosoutos. Toxosoutos. AFUNSU VIl E BEHENGUELA
AHN, Cad.,

AHN, Cod., =
1002-B, 1. 8v] 1002-B,

f. 26r]

Afonso VIII
cena las cl
les Foros g
autonomia
econémica

FORO DE PONTEVEDRA: PRIVILEXID
ot Aronso x [1264] conrirmanoo,
A PETICIGN DO CoNcELLD, 0 FORD CONCEDIDO

poR FeananDo 1 [1169]

[MP, P2C1/3]

1344, 3, 23. [A CoruRa]

AHMC, Fondos
Publicos,
Goncello da
Corufia, n® 17]

15




1216, maio, 31 sieno e AFonso viil, Rel DE Led E DE GALICIA

[AHN, Cler.

reg.,
Celanova,
Car. 1431,
n° 2]

FoRo 00 Bowo Bureo oe CALoeLas [1228]

0 Bono Burgo de Caldelas recibiu un
primeiro Foro en 1172, redactado en
latin. A sta traducidn a romance, no
ano 1228, reinando Afonso vii, é, de
momento, o primeiro
documento escrito en

galego.

[ADA,

Bandeja de
documentos]

The Bono Burgo de Caldelas received a
first Forum in 1172, written in Latin. Its
translation into Romance, in the year 1228,
during the reign of Afonso VIII, is, so far,
the first document written in Galictan.




Aronso vin [1188-1230]

No mesmo ano en que Corres oe Ledn 1188
acced{a ao trono
[1188] Afonso viil con-
vocaba a nobres, cle-
ro e, por primeira
VEZ, a representantes
das cidades, dando
desta forma nace- Uanusorito

de Covarru-
mento as Cortes, e i,

. 301v [307y]

asemblea consultiva e (sielo V1]

ntessme [EXIS(ativa que «DECRETA QUAE DOMINUS

year {n which Aldefonsus Rex Legionis et

Efngb?:flasrgf se conta entre Galletiae constituit in curia

Afonso v i i ap‘ud Legionem cum ar-
gathered s primetras chiepiscopo compostelano
“’b? “lhﬂ " de Fu ropa. et cum omnibus episcopis
S o (e et magnatibus, et cum

firs time, rep- elect_is [glericis] ciuibus
Fesentatives of regni sul.

P e In dei nomine ego dominus
o A Aldefonsus Rex Legionis et
consultative Galleciae cum celebrarem
and legslative curiam apud Legionem cum
f‘j:‘;m:m;'f; archiepiscopo et episcopis
i et magnatibus regni mei,

in Furope. et cum electis ciuibus ex

singulis ciuitatibus...»

[Cartulario
de Coaveiro
AHN, Cod. L

AN 1214 [era 1252] seLo oe Aronso vi 38,41




Fernanoo 1 [1157-1188]

[ACS,
Tombo A,
f. 44v]

En 1180 Fernando 1 deci-

de a creacion dun pan-
tedn real na catedral de
Compostela, instalado
inicialmente no brazo
norte do transepto, para
ser trasladado en 1535 ao
lugar que actualmente ocu-
pa. Nel encéntranse as
sepulturas da raifia Beren-
guela [esposa de Afonsa i,
Fernando 11, Afonso vii, a que
se atribde ao conde Raimun-

do de Borgofia, pero que
tamén puidera pertencer ag BERENGUELA XoanA pE Castro Peoro Froiaz Conpe pe TragA

infante Fernando Afonso [fillo
de Afonso vin], a da raifia Xoana
de Castro e a de Pedro Froilaz,

In 1180, Fernan- Conde de

do Il decided to _|_ h
create a royal pan-
theon in the cathe- raoa.
dral of Composte-
a, initially located
in the north arm of
the transept, but
transferred in 1535
to the place it ocou-
pies today. It con-
tains the tombs of
Queen Berenguela
[wife of Afonso
VII], Fernando I,
Afonso VIII, the one
attributed to Count
Raimundo de Bor-
gofia, but which
could also have
belonged to the
infante Fernando
Afonso [son of
Afonso VIITT, Queen
Juana de Castro
and Pedro Froilaz,
Count of Traba.

Fernanpo 11 Avrronso IX Ramdn e Boreofa

Panteén ReaL oA CATEDRAL DE SANTIAGD
Fotos: Adolfo
Enriquez /
@Fundacion
Catedral de
Santiago




FernanDo 11 E AFoNso vl
Ano 1232 [£ra 1270] sewo e Feananoo i [Tombo de

[U[Iarru.lariu de Toxosoutos
naveiro AHN, Cod.,
AHN, Cod. L 1002-B,
1439, 1. 4] f.18r]

.-.pp «Facta carta
apud Cru-
niam»
«SIGNUM FE-
RRANDI DEI GRA-
TIA REGIS CAS-
TELLE ET TOLLETI,
LEGIONENSIVM ET
GALLECIE»

Aronso x [1252-1284] e A rafiia VioLanTe

[Tombo de
Toxosoutos
AHN, Cod.,
1002-B, 1. 2Ir]
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Copia GALEGA DA TERCEIRA PagTIDA Copin GALEGA 00 ORDENAMENTO DE ALCALS A Galicia da Era Gomposteld e da
RELACION DE LIBROS PRESTADOS POLA BIBLIOTECA ARCEBISPAL ADS MOSTEIROS

Und sis d e palxa |dade Mledlal ?’Stabalabelrtla COMPOSTELANS DE SAN Francisco Vawisoer e San Domincos Bowavauis
N 00S aspectos mals destacados da cul- 4s correntes cientificas e filosofi- it

Apostlica

tura galega do pertodo € a eclosion do cas da época. 0s mosteiros mendican- Vi, U

Lat. B59, 5,

galego como lingua de creacion litera- tes franciscanos e dominicas € 0 pro- i
ria, de redacclon ou traducion de textos pio arcebispado accedian a libros de

legais [traducion das Sete Partidas e do medicina, ciencias naturais, astrono-
Ordenamento de Alcald], histéricos mia e matematicas de distinta proce-
[Crénica Xerall e cientificos [ Tratado de dencia e mantifian relaciéns cos cen-
Alveitaria] e, en progresiva substitucion TeGasacite tPOS MALS aVanza-

Gompostelan Eraand

do latin, dos documentos notariats. meclischs  d0s de Furopa,

was open to the sci-

Ademais dos grandes monumentos en etfcandsiosot-— 0om o Salerno e

[ARG, CI-2] (ARG, CI-5] ical currents of the

prosa latina do século Xl| -Historia time e Franciscan )y foprd. Tradu-

, L, . and Dominican men-
bomposteld e Cddice Calixtino- ; oo om0 ot oironse ao galego
AR ] RIMEIRA PAXINA DA TRADUCION GALEGA DA LRONICA AERAL DE AFONSO X itself had access to . o
comporiense en galego as cantigas B wosonmeccve, OBPAS clentificas,

de amigo, amor e mal dizer, ast " asttriulvtad%atht como o Tratado

como as de Santa Maria de Afonso ortans and mein— (fg Alveitaria,

tained relations with

X. Entodas elas, a musica é insepa- : the mast advanced

centers of Europe,

rable do texto, tal como se ve no suoh 2 Salermo and

Oxford. Scientific

PBFQ[]mIﬁO Vln’ works, such as the

One of the most Treaty of Albeitarta,

outstanding aspects de[ : q Ue co n‘té N were translated into

of Galician cutture in

this period is the 3G gan’[[gas de

Galician.

emergence of Gali- M [] d

Cianasa language of { «Na era de oytocentos e cinqoenta e nove _

{ﬁﬁ[ﬁ;‘éﬁ?ﬁ:ﬂlgf artin bogax. anos, e andava entonce 0 ano da encarnacon Era M® CC° LX* tertia ... . -

tion of legal [trans- do sefor en oytocentos e xxi...» aIr_nagestum ... Iten Mu5|_cam qutu. Iten arltmetlcqm. Iten

lation of the Sev- Boetium de consolantte philosophie ... Iten quodam librum de

en-Part Code and stronomia ...

Lhetﬂrqerlo{éuculﬂ.l PRIMEIRA PARTITURA A TRES VOGES DA HISTORIA Musicam ... Iten tabulas astronomie ... Iten expositionem primi

e [06dice prologi Euclidis ... Iten canones in motibus celestium corporum
T LS ... Iten algorismum ... Iten quodam librum de astronomia ... Iten

entific texts [Treaty ) _
of Albeitaria] and, in A Persamifio VinoeL librum Alfragani cum tabulam astronomie ... Iten duos libros Eu-

progressive substi- (The Morgan clidis de geomatria ... Iten sextum de naturalibus.
tution of Latin, of Library, MS
notarial documents. M. 979, Iv-2r]
In addition to the Era M2 CC2 LX3 VIII2 ...
great monuments in ... Iten librum de medicina ... Iten librum de animalibus ... Metaf-
Sallinks e isicam Aristotelis cum comento ... metafisicam Algazelis.
12th century [Histo-
ria Compostellana
and Codex Calixti-
nus] the cantigas de
amigo, amor y mal-
decir [songs of .
friendship, love and : 5
cﬁr'sing]. ® uelzs :  Comezo oo rRATADO DF ALVEITARIA
those of Santa 0 5
Mooty At : [oo secuo XII1; TRaoucidn eaLesa oo XV]
are composed in o

Galician. In all of .
them, the music and >
the text complement

each other, as can

be seen in the Vindel

L «Como ontre todas as qousas

gas of Martin Codax. anymalyas que deus fezo a
uso et servico do home ne-
huna seia mays nobre que o
cavallo ...»

[ARG, C1-2]




CRONOLOXIA Durante a baixa

ITINERARIO DE SENLIS

|dade Media [sécu- o
los XIV-XV], e des- et B>
de que 0 nacemen- i
' Historigue de
to do reino de Por- o
i [1914], «Pont Ferat
’[ugal estableceu a p.168. Br] Fin d’Espagne, com-
. , mancement de Gali-
fronteira no rio ce. Bons Vils.
Pavie

Mifio, o territorio
do reino de Galicia
axustase con bas-
tante precision ao
da Galicia actual, a
excepcion do Bier-
20, Cuxa pertenza
aos condes de
CRONOLOGIA lemaos [ademais

Ville franc en Galice»

dos seus trazos
culturais] fard que CE‘D erei
se considere parte N

® Lugo ASTURIAS

do espazo galego,
ata que a finais do

[ J
Santiago de Compostela

seculo XV os acon- reRRa o Yoheseoso ;

i Sarria® ad
tecementos politi- o sarmia ogind” BIERZO
COS Segreguen Chantada 2 Vilafranca

LEMOS ¢ [ J
esta comarca . qurocal _ ronferadae
[sefior{os de Cab- eiens TN e

’\h—‘,

reira, Riveira e
Ponferradal do
dominio dos ditos
condes.

—

o
[
Cash'oCaldelasMamamda VALDEORRAS ¢

[
Ourense CABREIRA

g
\
TRIVES /

1369-1370 King Ferdinand | of Portugal entered

Galicia During the late
1295 Infante Xoan [son of Afonso x] 1371 Rebellion in Compostela in favor of R
proclaimed king of Galicia-Ledn the King of Portugal and the Count of the birth of the king-
Murder of Paio G6mez Charifio, First Lemos. T
Governor of the Kingdom of Galicia Defeat of Fernando de Castro in der et heriuer M,
1301 Resignation of the infante Xoan Porto de Bois the territory of the PORTUGAL
1307-1327 The infante Felipe, Governor of 137181373 Peace of Alcoutim and Santarem: e :
Galicia and Verger of Santiago Fernando | of Portugal renounces his et o mot T COMUNIDADE AUTONOMA
--------- : 1320 Murder of the members of the city pretensions over Galicia ern Galicia, except R TS
: council of Santiago by the archbishop 1374 Death of Fernando Ruiz de Castro in {Jnglt[:]ﬁg;ir;[]# Tﬁg PERTIGUERIA DE TERRA SI6LO XIV
"""" Berenguel de Landoira Baiona de Aquitania counts of Lemas DLy 14TH CENTURY
1364 Wedding of Xoana de Castrowith 1383 Portuguese revolution and murder i coNOAboS bE Limos £ SARKIA
King Pedro | of Castilla of Count Xoan Fernandez de Andeiro tics] will be consid- E OUTROS SENORIOS
ca. 1354 Wedding of Inés de Castro withthe 1384 Death of Alvaro Pérez de Castro, ered Uam’““ﬁ.f';‘g' BIERZO
infante Pedro of Portugal Constable of Portugal, in the defense end of he ffeenth outhos seRorios
1355 Murder of Inés de Castro of Lisbon century when polit-
1366 Fernando Ruiz de Castro, Count of 1386-1387 Expedition of Xoan de Gante, Duke of i
Trastamara, Lemos and Sarria, Verger Lancaster, to Galicia ships of Pastora,
of the Land of Santiago, Lord of Cabrei- 1387 Peace of Baiona and resignation of Hiveira and Ponfer-

rada] of the domain

the Duke of Lancaster of the said counts.

ra and Ribeira, Governor of Galicia




. SEPULTURA DE INEs DE CAsTRo

L No mosTeiRo DE AccosagA [Portueacl, Asasinapa en 1355
tro family reached the
top of the lordly power

in Galicia.

Fernando Ruiz de
Castro held the titles of
Os Importantes cambios experimenta- Sar&ri;l.lolr&o[tBI:astoria
7 ' ana nivetra Lolerzol,
dos na xeografia peninsular durante o Lord of Castr, First
Verger of the Land of

per{odo anterior, que reduciron o terri- Santigo, Kig's Hghest

Ensign and First Gover-

torio andalus{ ao reino de Granada, pro- roref el g

vocan ainda certa ambivalencia no con- and Galal. o ws the

strongest supporter of

cepto de Espafia, que de todas formas xa o st
se asimila preferentemente a Castela. St oans i e

Mais a diferenza entre esta [Castela ou e s

supporters he project-

The major changes experi- Esp a ﬁ a] e Ga ll- ed a powerful policy of

enced in peninsular geogra-
phy during the previous peri-
od, which reduced the Anda-
lusian space to the kingdom of
Granada, result in a certain
ambivalence in the concept of
Spain, which in any case
already resembles Castilla.
However, the difference
between this [Castilla or
Spain] and Balicia remains
clear.

cia segue a ser

nitida.

European scope: his
sister Inés married
King Pedro | of Portu-
gal, his brother Alvaro
Pérez was the first
constable of that king-
dom and he himself
made plans to crown
King Fernando | of Por-
tugal [1369] and then to
the Duke of Lancaster
(13861 in Balicia.

SEPULTURA DE X0ANA DE GAsTRo No PAnTEGN REAL
DA CATEDRAL DE SANTIAGO [cASADA con Peoro 1 en 1354]

[Jehan

Froissart,

Chronigues

[s. XIV], Bnf, «... et sy sont en Es-

T paigne et en Galice
' les riuieres trop peri-
lleuses»

[Jehan «... et entrerent ou

Froissart, . .
Chronigues, pays de Galice en cos

BnF, Frangals troyant Espaigne et @ fundacion Catedral de Santiago

2645, 144v] les montaignes de




0 rei Fernando | de Portugal i
JIRENE

13411
EL REV FERNANDO | DE PORTUGAL EN GALICIA

A Corufia

TAN‘BRE

Santiago
@ de Compostela

1371
” Q
w s\

onterrei




Xo4n de Gante, dugue
de Lancaster, hijo de
Eduardo 11 de Inglaterra,
se casd en 1371 con Cos-
tanza, hija de Pedro 1 de

A Castilla, lo que le confe-
0 dugue de Lancaster .. fodn ds Gante

Castilla. Con los tradicio-

en Ga llc Ld Gt Lo, Tlodo duque de Lancas-

Balicia desembarcan i -

EL DUQUE DE LANCASTER EN GALICIA  enGoruiaetzbce o ter, fillo de Eduar
e do 1 de Inglaterra,

e casou en 1371 con

: etoencn BTy Costanza, filla de

SN oo et Pedro | de Castela,

J
J

, ‘ 0 que lle conferia
ferrol | lexitimidade para recla-
e X mar a coroa de Castela.

K Coruria @Betanzos " Y
Cos tradicionais tttulos
de reis de Castela,
e Ledn, Toledo e Galicia
Lo antiago desembarcan na

.de Compostela \ A

: ~ Corufa o 25 de xullo

ULLA

de 1386, establecen

Corte en Composte-

Frontevedra ; la & ocupan Galicia.
P N A~ T Porén, a campafia

v} en Castela non
proviee  Ribafavia satisfactoria.

-----

Baiona

Retiranse en 1387
ENUEIEREY
con Xodn | de
Castela.

N
~
~
S
~<
~
~~
~~
S~
~<
SS
~,

[Jehan
Froissart,
Chronigues,

BnF, Frangais
2645, 143r]
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[Jehan Frois-
sart, Chroni-
ques, Bnf,

Francals
2645, £187r]




Asacto oe QURENSE

«Comment le roy de
Portugal e ses gens

prindrent le ville de
Ferrel par assault»

Principes DE GALICIA

UNHA FROTA PORTUGUESA TOMA FERROL

«E tous les royaumes d'Espaigne, de Castille,
de Gallice... et sa fille et le filz du roy viuant
tout le pays de Gallice et se deuoit le ieune filz
nommer prince de Galles [Gallice].

... le roy lehan de (as-
tille e son filz le ieune
prince de Gallice»

By virtue of the
clauses of the peace
signed in Baiona of
Aquitaine, the
daughter of the
dukes, Caterina, will
marry Enrique [in],
son of the king of
Castilla, and both
spouses will reside
in Galicia and bear
thefitle of Princes of
Galicta. This point is
not confirmed in the
final treaty, creat-
ing, instead, the title
of Princes of Asturi-
as.

En virtude
das clausu-
las da paz
asinada en
Baiona de
Aquitania, a
filla dos
duques,
Caterina,
casara

con Henrique [nt], fillo do rei

castelan, contemplandose que
ambos esposos residan en
Galicia e leven o titulo de Prin-
cipes de Galicia. Este punto non

se confirma no tratado defini-
tivo, creandose, en cambio, 0
de Principes de Asturias.

[Jehan
Froissart,
Ghroniques,
BnF, Frangais
2645,

1. 376r]

g




CRONOLOXIA

ca. 1400 Mar{a Castafia protagoniza el levantamiento de Lugo contra el abispo.

1419 Muerte del obispo de Ourense en el Pozo Meimadn.

1431-1433 Levantamiento irmandifio de Ferrol-Pontedeume.

1455 El ayuntamiento de Ourense asalta las fortalezas episcopales.

1458 Hermandad de nobles y municipios de Tierra de Santiago contra el
arzobispo Rodrigo de Luna.

1467-1469 Revolucidn irmandifia.

1483 Eiecucion del mariscal Pedro Pardo de Cela.

1485 Claudicacion de Pedro Alvarez Osorio, conde de Lemos, ante los
Reyes Catdlicos.

1486 Muerte de Pedro Madruga, conde de Soutomaior y de Camifia.
\liaje de los Reyes Catdlicos a Santiago. Creacidn de la Real
Audiencia de Galicia.

ca. 1400 Maria Castafa leads the rebellion of Lugo against the bishap.

1419 Death of the bishap of Ourense in Pozo Meimén.

1431-1433 Rebellion of the Irmandifios of Ferrol-Pontedeume.

1455 The council of Ourense assaults the episcopal fortresses.

1458 Brotherhood of nobles and municipalities of the Land of Santiago
against Archbishop Rodrigo de Luna.

1467-1469 Revolution of the Irmandifios.

1483 Execution of Marshal Pedro Pardo de Cela.

1485 Claudication of Pedro Alvarez Osorio, Count of Lemos, in the
presence of the Catholic Monarchs.

1486 Oeath of Pedro Madruga, Count of Soutomator and Gamifa. Trip of
the Catholic Monarchs to Santiago. Creation of the Royal Court of
Galicia.

Na edicion feita a principios
do século XV da Cosmogra-
phia sive De situ orbis do xe6-
grafo romano do século |

romana de

siglos [V-V, cua
en realidad va ¢
coincidia co
Galicia actual.

In the edition
published at the
beginning of the
15th century of the
Cosmographia
sive De situ orbis
by the Ist century
Roman geogra-
pher Pomponius
Mela, which
describes the
world known at
that time, the map
created for that
occasion presents
an approximation
1o the reality of the
late Middle Ages,
but the name of
Galicia, showing
the common
knowledge of the
country, s still
attributed to the
ancient Roman
province of the
4th-5th centuries,
when in fact it
almost corre-
sponded to mod-
ern-day Galicia.

Pomponio
Mela, onde
se describe o
mundo cofe-
cldo naque-
la época, no
mapa elabo-
rado para
£Sa 0Casion
preséntase
unha aproxi-
macion 4
realidade da
baixa ldade
Media, pero o
nome de Gali-

cla, atriblese ainda 4
antiga provincia romana
dos séculos V-V, cando
en realidade xa case
coincidia coa Galicia

actual.

[BAV, Arch
Cap. S. Pietro.
H.31,f. 8v]

Carta Meca [ca. 1410]

Século XV

SIGLO XV
15TH CENTURY



Ano 1456. 0 ConceLLo bE OURENSE RECLAMA QUE 05 IMPoSTOS DA GoroA [Pepinos] Defendendo a lexitimidade do rei Henrigue

SE ESTABLEZAN CON ASISTENCIA DE REPRESENTANTES DAS CIDADES DO REINO DE BALICIA, 1 "
PRESIDIDOS POLOS DE SANTIAGO, PARA QUE 0S AUTORICEN. v, contra quen Se ergueran noores e ols-

1467: IrmanpApes po Reio e GALIGIA. A DESTRUCION DAS FORTALEZAS, pos, os concellos constitiien a Irmandade
NARRADA POLA CRdnica oE Santa Mania oF [nia, oo Ano 1468 do Reino de Galicia, aprobada polo manar-
ca. En 1467 ocupan e derrocan as fortale-
zas, expulsan de Galicia aos condes e ao
arcebispo de Santiago e gobernan o reino
durante dous anos, ata que en 1469, os

Nunha Galicia forte-
mente seforializada,
onde a nobreza e o epis-
copado exercen o poder
en ausencia de organis-
mos politicos dotados

de xurisdicion publica,

. SEe fi ores | [lf]‘&nd'yiug:tlwl‘
as cldades aparecen tras obriga- e
comao as untcas em'llda' ren ao reia
des Capaces de articu- pactar, re-
lar polltlcamentelo ret- tornan mili-
no, ben por medio dos — tarmente e
concellos, que acome- [T S recuperan
ten accions coordina- =2 G20 il 0 poder. -
das, ben, en momentos yjrocparaniet
de maxima tension, s

: : Ano 1459. 0 Concewto oe DURENSE REXEITA 0S PEDIDOS POR SEREN ESBABLECIDOS SEN A [RMANDADE ASUME 0 PODER XUDIGIAL E EXEGUTIVD fediots .
mediante a organiza- ASISTENCIA DE PROCURADORES DAS CIDADES GALEGAS E EN DESCARGA DAS DE CASTELA £ LEGN. no Reino ok Gavicia [Ourense, xufio ok 1469] isSemre. | MOVEMENTO IRMANDIRD
cién de irmandades. s e Atorra] - [XILOGRAF(A DE SEOANE]

f. 76r-v] Oseira, Carp

1554, n? 13]

In a strongly aristo-
cratic Galicia, where the
nobility and the episco-
pate exercised power in
the absence of political
bodies with public juris-
diction, the cities were
the only entities capable
of politically articulating
the kingdom, both
through the town coun-
cils, which undertook
coordinated actions, and,
when tensions were at
their highest, through the
organization of brather-
hoods.
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El restablecimiento del poder sefiorial en 1469 abre
un perfodo de violento enfrentamiento entre los pro-
pios sefiores feudales [nobleza v episcopado], a lo que
se sumard la guerra sucesoria en toda la Gorona de
Castilla tras el fallecimiento de Henrique v [1474], en la
que Isabel [con el respaldo de su marido Fernando de
Aragdn] acaba triunfando sobre a hija del monarca,
Xoana [apoyada por Portugall.

En ese nuevo contexto los Reyes Catdlicos intervie-
nen en Balicia, favoreciendo al episcopado [en especial
al arzobispo Fonseca] v al conde de Benavente, provo-
cando la resistencia armada de varios nobles. Pedro
Alvarez, conde de Soutomaior y de Camifia [Pedro
Madrugal compartid la derrota de la causa portuguesa
en 1479 y fue asesinado o ejecutado en 1486. En 1483
tenfa lugar la célebre ejecucidn del mariscal Pedro Par-
dode Cela. Y entre 1483 y 1485 cesaban en su resistencia
los dos sucesivos condes de Lemos, Pedro Alvarez Oso-
rioy Rodrigo Henr{quez de Castro.

A execucion pe PARDO DE CeLa
[xiLo6RAF(A DE SEOANE]

Para dominar as resistencias e impofier o seu dominio sobre Galicia os Reis

Catdlicos [ou os seus oficiais e partidarios] deberon despregar unha longa cam-
pafia militar [entre 1480 e 1486], na que foron derrocadas méis de sesenta forta-
lezas, ditaronse moitas penas de morte e con-

denouse ao exilio a mats de mil cincocentas per-

S04s.

0 temor producido por tales medidas e a introdu-
cidn de novos organismos [Audiencia, gobernado-
res, correxedores, Santa Hermandad, Inquisicion,
monacato reformado] integraron o Reino de Galicia
na estrutura autoritaria e centralizada do chamado

Estado Moderno.

lizada del llamado Estado
Moderno.

1486. A actuacion miLiTAR pos Reis CatéLicos En GALICIA
E A CREACIGN DA AUDIENCIA, DESGRITAS POLO CRONISTA JERONIMO ZURITA

J Zurita
Anales de o
Gorona de
Aragdn, edi-
cién impresa
de Zaragoza,

1610,
. 348]
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CRONOLOXIA

CRONOLOGIA

CHRONOLOGY

sde finales de la

v luego de los
bn [XVII], pero
rva a condicidn

0 QUe, con pre-
es algo anterio-
g crea en 1528, la

del Reino de

gobierno de la regente
Marfa Cristina supri-
me oficialmente la
Junta v, con eso, el
reino.

Sin embargo, en
1846 el movimiento
provincialista, que
reclama el reagrupa-
mento de Galicia en
una dnica circuns-
cripcidn v puede ser
considerada la prime-
ra manifestacidn del
nacionalismo contem-
poréaneo, alude en su
manifiesto a la exis-
tencia del antiguo rei-
no.

Una existencia que
la moderna historio-
orafia espafiola, des-
de sus origenes en el
siglo XIX, no puede
dejar de constatar en
la documentaciony de
reconocer ocasional-
mente. Asimismo,
mapas histdricos
actuales introducenya
la presencia del Reino
Medieval de Galicia.

Since the end of the
Middle Ages, Galicia
had no political capac-
ity of its own, gradu-
ally centralized within
the Hispanic Monar-
chy, first under the
Habsburg or Austrian
dynasty CXVI and XVII
centuries] and then
under the Bourbons
[Xvin, but kept the
status of kingdom,
endowed with an
administrative body
that, with slightly ear-
lier precedents, was
created in 1528, the
Junta of the Kingdom
of Galicia.

Finally, with the
introduction of the
liberal regime in 1833,
the government of the
regent Marfa Cristina
officially suppressed
the Junta and, with it,
the kingdom.

However, in 1846
the provincialist
movement, which
called for the
regrouping of Galicia
inasingle district and
can be considered the
first manifestation of
contemporary nation-
alism, refers in its
manifesto to the exist-
ence of the old king-
dom.

An existence that
modern Spanish his-
toriography, from its
origins in the 19th cen-
tury, cannot fail to
confirm in the docu-
mentation and to rec-
ognize occasionally.
Likewise, current his-
torical maps already
introduce the pres-
ence of the Medieval
Kingdom of Galicia.

30 oe novemero De 1833: pivisi6n PROVINCIAL E FIN D0 REING [“ReaL

Decrero mANDANDO HACER LA Division TerRITORIAL DE Provincias™]

(ed. Decretos
del rey
nuestro sefior
don Fernando
VIly dela
reina su
augusta
esposa, t.18,
Madrid, 1834.
BUSC]

Epilogo

licianas, “la
Junta del Rei-
no de Gali-
cia”, t.1, Vigo:
Imprenta de
los Sindicatos
Catolicos,
1925].

EPILOGO
EPILOGUE

[ed. P. Pérez
Costanti, No-
tas viejas ga-
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[BUSC]

«... ni al reino cristiano de Asturias le [lamaban
ellos [os drabes] Castilla sino Galicia».

«GALICIA [Chalikial. Los drabes llamaban asi, no solo
al reino de Galicia, sino a toda la parte N.0. de la
Peninsula, comprendiendo los reinos de Asturias,
Galicia y Leon».

«Estd ademds firmemente demostrado que los cris-
tianos llamaban Spania a la Espafia musulmana».
«Llamaron Galicia a todo el noroeste peninsular muy
varios autores arabigos».

LA REVOLUCION [n° 1]

Lugo, i Santiago, Pontevedra, Vigo, Tuy, Bayona, i los
demas pueblos del antiguo reino de Galicia se reunen
en torno de la nica bandera que puede salvarnos de la
ignominia i opresion, de las tinieblas i miseria.

Galicia, arrastrando hasta aqui una existencia oprobiosa,
convertida en una verdadera colonia de la corte, va a
levantarse de su humillacion i abatimiento. Esta Junta,
amiga sincera del pais, se consagrard constantemente &
engrandecer el antiguo reino de Galicia.

M. Lafuente,
Historia
General de
Esparia, t.1
Barcelana,
1877, p. 169,
nota l.

£ Lafuente
Alcdntara,
Coleccidn
de obras
ardbigas de
Historia y
Geografin.

Ajbar
Machmua
[Coleccidn de
Tradiciones],
Madrid, 1867,
p.253.

(. Sdnchez-
Albornoz,
Estudios
sobre
Galiciaen ln
temprana
Edad Media,
ACoruia,
1981,p. 105 ¢
p. 159, nota 1.

ilustracion de
John
Woodcock,
The Penguin
Atlas of

Medteval

(Die welt des
Mittelalters
800-900.
National
Geographic

Review
Germany.
Specialn® 1/

2015. Jan 2015,

paxina 57
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